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KRATKA OBRAZLOŽITEV

Ozadje

Gnojilni proizvodi se uporabljajo za prehranjevanje rastlin in izboljšanje njihove rasti, zlasti v 
kmetijstvu. Razdelimo jih lahko v dve veliki skupini: gnojila, ki rastlinam nudijo hranila, in 
drugi proizvodi, katerih glavni cilj je spodbujati rast rastlin na drugačen način. Ob nenehnem 
naraščanju svetovnega prebivalstva zagotavljajo gnojila ključne koristi, zahvaljujoč predvsem 
povečanemu donosu pridelkov. Vendar pa so nekateri izzivi na področju okolja, javnega 
zdravja in varnosti hrane povezani z uporabo gnojil. 

Komisija ocenjuje, da ima sektor gnojilnih proizvodov od 20 do 25 milijard evrov letnega 
prometa in zagotavlja približno 100 000 delovnih mest. Mala in srednja podjetja predstavljajo 
90 % podjetij. Interna študija, ki je bila objavljena leta 2015, je prav tako poudarila, da 
predstavljajo gnojila v večini držav članic EU približno 10 % stroškov kmetov, čeprav lahko 
ta delež znaša celo do 20 % na Irskem oziroma samo 3,6 % na Malti.

Sedanji pravni okvir

Uredba o gnojilih iz leta 2003 (Uredba (ES) št. 2003/2003) opredeljuje različne vrste gnojil, 
ki so bila označena kot „gnojila ES“ in lahko prosto krožijo na trgu EU. Čeprav zajema 
trenutna uredba različne vrste gnojil, gre pri sedanjih „gnojilih ES“ v osnovi za 
konvencionalna in mineralna gnojila iz primarnih surovin, ki v določenih primerih zahtevajo 
energijsko potratne proizvodne procese, pri katerih se sprošča veliko emisij CO2. Poleg tega 
uredba ne vsebuje omejitev vsebnosti težkih kovin in drugih onesnaževal, kot so patogeni in 
fizične nečistote. 

Komisija je marca 2016 v okviru svežnja o krožnem gospodarstvu pripravila zakonodajni 
predlog o gnojilnih proizvodih. Predlog obsega širši razpon gnojilnih proizvodov (vključno s 
tistimi, ki so izdelani iz sekundarnih surovin) in določa omejitve za težke kovine in 
onesnaževala, prisotna v gnojilnih proizvodih. 

Stališče pripravljavke mnenja

Pripravljavka mnenja pozdravlja predlog, ki ga je pripravila Komisija, saj bo ta omogočil 
dostop do notranjega trga za vsa gnojila in načela krožnega gospodarstva prenesel v prakso. 
Pripravljavka mnenja prav tako meni, da je zajemanje vseh vrst gnojilnih proizvodov – in ne 
samo mineralnih – v zakonodajo EU zelo pozitiven korak naprej. To bo prispevalo k 
oblikovanju popolnejšega notranjega trga in naložbam malih in srednjih podjetij v krožno 
gospodarstvo ter te naložbe še okrepilo. 

Zelo pomembno pa je tudi, da se določijo realni in dosegljivi cilji ter s tem zagotovi, da je 
omejitve in zahteve mogoče izpolniti. Prednost je treba dati zaščiti zdravja ljudi in živali ter 
zaščiti okolja, to pa je treba uravnotežiti z morebitnim socialno-ekonomskim učinkom teh 
ukrepov. Prav tako je pomembno zaščititi prehransko varnost in zagotoviti, da lahko 
prehranska veriga še vedno zadovolji potrebe nenehno rastočega prebivalstva. Nova pravila bi 
morala imeti močno znanstveno podlago ter temeljiti na zanesljivi oceni tveganja in ne le na 
načelu previdnosti, kar bi vodilo do neupravičenih omejitev in nepravično prepovedalo 
nekatere proizvode z notranjega trga. Razen če obstajajo zanesljivi znanstveni podatki, ki 
dokazujejo, da obstaja tveganje za okolje ali zdravje ljudi in živali, se tehnično gledano ne bi 
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smele postavljati nerealne zahteve. Pripravljavka mnenja je ta pristop sprejela pri predlogu, 
zlasti kar zadeva vprašanje onesnaževal. 

Med onesnaževali je še posebej pomembno vprašanje kadmija (Cd) . Kadmij, ki je prisoten 
predvsem v fosfatnih mineralnih gnojilih, vzbuja posebno zaskrbljenost, saj se lahko nabira v 
tleh, prenese na živila ter škodi zdravju, biotski raznovrstnosti tal in kakovosti podtalnice, ne 
da bi rastlinam kakorkoli koristil. Vsebnost kadmija v fosfatnih gnojilih je odvisna od vrste 
fosfatne rude, ki je bila uporabljena, saj je kadmij prisoten v rudi in se ne sprošča niti po 
proizvodnem procesu. Vsebnost kadmija v fosfatnih rudah lahko znaša od manj kot 
10 mg Cd/kg fosforja (P2O5) do 200 mg/kg, odvisno od tega, kje je bila ruda izkopana. 
Predlog Komisije uvaja postopno znižanje mejne vrednosti kovinskih nečistot s 
60 mg Cd/kg (P2O5) na 40 mg Cd/kg po treh letih in na 20 mg Cd/kg po 12 letih. To bi bile 
najstrožje omejitve na svetu, saj Japonska, Avstralija, Kalifornija in Nova Zelandija 
dovoljujejo višje vsebnosti Cd, medtem ko EU trenutno nima omejitev.  

Za proizvajanje gnojilnih proizvodov se v EU uporabljajo različne uveljavljene metode, med 
katerimi so številne popolnoma v skladu z načeli krožnega gospodarstva. Zato je pomembno 
zagotoviti, da se te proizvodne metode lahko ohranijo in da se ne uveljavijo pravila, ki jim 
nasprotujejo. 

Pripravljavka mnenja se poleg tega zavzema za uskladitev pravil, ki veljajo za različne 
kategorije gnojil, da bi zagotovili, da so kmetom na voljo proizvodi visoke kakovosti in 
številne druge možnosti. 

Nekatera gnojila, ki so opredeljena kot proizvodi z „dvojno rabo“, so izdelana iz enakih 
kemičnih spojin kot fitofarmacevtska sredstva. Predlog Komisije teh proizvodov ne omenja, 
kar pa bi bilo treba popraviti, da se zagotovi jasno razlikovanje med tema kategorijama, ki 
imata različne lastnosti. 

Komisija prav tako predlaga, da se ekološka organsko-mineralna gnojila in biostimulanti iz 
živalskih stranskih proizvodov izključijo iz področja uporabe uredbe. Poleg tega bi se lahko 
kot proizvodi z oznako CE tržili samo tisti živalski stranski proizvodi, ki so dosegli tako 
imenovano končno točko, da se prepreči goljufiva uporaba živalskih stranskih proizvodov za 
živalsko krmo. Vendar pa morajo živalski stranski proizvodi, ki niso dosegli končne točke, 
izpolnjevati zelo stroge zahteve, zato bi moralo biti tudi za te živalske stranske proizvode 
omogočeno trženje na ravni EU. 

Poleg teh vprašanj je treba izboljšati številne pojme in opredelitve, da bi bolje odražali 
tehnološki napredek, zlasti v zvezi z inovativnimi proizvodi, kot so biostimulanti. 

Prav tako je treba zagotoviti, da se kmetom in potrošnikom zagotovijo jasnejše informacije. 
To bi bilo treba narediti z opredelitvijo hranil, ki jih vsebujejo posamezna gnojila, in z 
izboljšanjem splošnih zahtev za označevanje, določenih v Prilogi III. To bi kmetom in 
potrošnikom omogočilo, da optimizirajo rabo gnojil in s tem zmanjšajo vpliv teh proizvodov 
na okolje. 



AD\1126962SL.docx 5/62 PE597.640v02-00

SL

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za okolje, javno zdravje in varnost hrane poziva Odbor za notranji trg in varstvo 
potrošnikov kot pristojni odbor, da upošteva naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Naslov 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Predlog Predlog

UREDBA EVROPSKEGA 
PARLAMENTA IN SVETA

UREDBA EVROPSKEGA 
PARLAMENTA IN SVETA

o določitvi pravil o dostopnosti na trgu 
gnojilnih proizvodov z oznako CE ter o 
spremembi uredb (ES) št. 1069/2009 in
(ES) št. 1107/2009

o določitvi pravil o dostopnosti na trgu 
gnojilnih proizvodov z oznako CE ter o 
spremembi uredb (ES) št. 1069/2009, (ES) 
št. 1107/2009 in Direktive 91/676/EGS

(Besedilo velja za EGP) (Besedilo velja za EGP)

Obrazložitev

Vzpostaviti je treba povezavo med trgovino z gnojili in njihovo uporabo oziroma, povedano 
drugače, med to uredbo in direktivo o nitratih. Če se trgovina in uporaba obravnavata 
povsem ločeno, obstaja tveganje, da ta uredba ne bo dosegla svojega cilja, saj bi lahko v tem 
primeru države članice ali regije, ki uporabljajo pravila o uporabi gnojil, preprečile, da se 
nekatera gnojila, kot je kompost iz organskih odpadkov, uporabljajo v praksi.

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) Pogoji za dostopnost gnojil na 
notranjem trgu so bili delno harmonizirani 
z Uredbo (ES) št. 2003/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta15, ki skoraj izključno 
zajema gnojila iz anorganskih materialov, 
pridobljenih z izkopom, ali kemično 
proizvedenih anorganskih materialov. Prav 
tako je treba omogočiti uporabo 
recikliranih ali organskih materialov za 
gnojenje. Določiti bi bilo treba 
harmonizirane pogoje za omogočanje 

(1) Pogoji za dostopnost gnojil na 
notranjem trgu so bili delno harmonizirani 
z Uredbo (ES) št. 2003/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta15, ki skoraj izključno 
zajema gnojila iz anorganskih materialov, 
pridobljenih z izkopom, ali kemično 
proizvedenih anorganskih materialov. Prav 
tako je treba omogočiti uporabo 
recikliranih ali organskih materialov za 
gnojenje. Določiti bi bilo treba 
harmonizirane pogoje za omogočanje 
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dostopnosti gnojil iz takih recikliranih ali 
organskih materialov na celotnem 
notranjem trgu, da bi tako spodbudili 
njihovo nadaljnjo uporabo. Obseg 
harmonizacije bi bilo zato treba razširiti, da 
bodo vključeni reciklirani in organski 
materiali.

dostopnosti gnojil iz takih recikliranih ali 
organskih materialov na celotnem 
notranjem trgu, da bi tako spodbudili 
njihovo nadaljnjo uporabo. Spodbujanje 
pogostejše uporabe recikliranih hranil bi 
dodatno prispevalo h krožnemu 
gospodarstvu in omogočalo splošno 
uporabo hranil, ki bi zagotovila 
učinkovitejšo rabo virov, obenem pa bi 
zmanjšalo odvisnost Unije od hranil iz 
tretjih držav. Obseg harmonizacije bi bilo 
zato treba razširiti, da bodo vključeni 
reciklirani in organski materiali.

__________________ __________________

15Uredba (ES) št. 2003/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 
o gnojilih (UL L 304, 21.11.2003, str. 1).

15Uredba (ES) št. 2003/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 
o gnojilih (UL L 304, 21.11.2003, str. 1).

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1a) Ta uredba bi morala podpirati cilje 
krožnega gospodarstva, pod pogojem, da 
se obenem zagotovita varna oskrba 
kmetov z gnojili in visoka raven 
učinkovitosti teh proizvodov. Komisija bi 
morala Evropskemu parlamentu in Svetu 
predložiti ocenjevalno poročilo o uporabi 
te uredbe do ... [Urad za publikacije: 
vstaviti datum pet let po začetku 
veljavnosti].

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(8) Kontaminanti v gnojilnih 
proizvodih z oznako CE, kot so kadmij,
lahko predstavljajo tveganje za zdravje 

(8) Kontaminanti v gnojilnih 
proizvodih z oznako CE, kot je kadmij, 
predstavljajo tveganje za zdravje ljudi in 
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ljudi in živali ter za okolje, saj se kopičijo 
v okolju in vstopajo v prehransko verigo. 
Zato bi bilo treba njihovo vsebnost v takih 
proizvodih omejiti. Poleg tega bi bilo treba 
nečistote v gnojilnih proizvodih z oznako 
CE, ki so pridobljeni iz bioloških 
odpadkov, zlasti polimere, pa tudi kovino 
in steklo, bodisi preprečiti ali omejiti, če je 
to tehnično izvedljivo, z odkrivanjem takih 
nečistot v ločeno zbranih bioloških 
odpadkih pred predelavo.

živali ter za okolje, saj se kopičijo v okolju 
in vstopajo v prehransko verigo. V več 
državah članicah je zaradi tveganj, ki jih 
kadmij predstavlja za zdravje ljudi in 
živali ter za okolje, že določena mejna 
vrednost za onesnaženost s kadmijem. 
Zato bi bilo treba njihovo vsebnost v takih 
proizvodih omejiti. Poleg tega bi bilo treba 
nečistote v gnojilnih proizvodih z oznako 
CE, ki so pridobljeni iz bioloških 
odpadkov, zlasti polimere, pa tudi kovino 
in steklo, bodisi preprečiti ali omejiti, če je 
to tehnično izvedljivo, z odkrivanjem takih 
nečistot v ločeno zbranih bioloških 
odpadkih pred predelavo.

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(8a) Države članice, ki so že uvedle 
strožje nacionalne mejne vrednosti za 
kadmij v gnojilih, bi morale imeti 
možnost, da te mejne vrednosti ohranijo, 
dokler preostale države Unije ne dosežejo 
enakovrednih mejnih vrednosti. 

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(8b) V vsej Uniji bi bilo treba uvesti 
zahtevo za označevanje vsebnosti kadmija 
v gnojilnih proizvodih z oznako CE, da se 
prikaže dejanska vsebnost kadmija v 
mg/kg fosforjevega pentoksida (P205). 
Označevanje bi se lahko izvedlo z jasno 
vidno kodirano barvno oznako na 
proizvodu, da bi lahko uporabniki takoj 
videli, ali uporabljajo proizvod z večjo ali 
manjšo vsebnostjo kadmija. Obstajati bi 
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morala možnost uvedbe posebnih označb 
za gnojilne proizvode z dejansko 
vsebnostjo kadmija, ki je enaka ali nižja 
od 20mg/kg fosforjevega pentoksida 
(P205).

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(10a) Da bi lahko izkoristili tehnični 
napredek v zvezi s potencialno uporabo 
živalskih stranskih proizvodov, bi bilo 
treba brez nepotrebnega odlašanja 
dodatno razširiti ustrezne kategorije 
komponentnih materialov, tako da bi te 
vključevale tudi živalske stranske 
proizvode. Razširitev kategorije 
komponentnih materialov bi lahko z 
izkoriščanjem potenciala za večjo uporabo 
hranil iz živalskih stranskih proizvodov, 
kot je živalski gnoj, povečala priložnosti in 
pravno gotovost za proizvajalce in 
podjetja. Zato bi bilo treba v skladu s 
členom 290 Pogodbe o delovanju 
Evropske unije na Komisijo prenesti 
pooblastilo za sprejemanje delegiranih 
aktov, da bi nekatere živalske stranske 
proizvode nemudoma vključili v določene 
kategorije komponentnih materialov.

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(10b) Za živalske stranke proizvode, ki 
jih že v veliki meri uporabljajo v državah 
članicah za proizvodnjo gnojil, kot je 
predelan živalski gnoj, bi bilo treba 
končno točko določiti brez nepotrebnega 
odlašanja, najkasneje pa do ... [UL, 
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prosimo, vstavite datum: šest mesecev po 
začetku veljavnosti te uredbe].

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(13) Ugotovljeno je bilo povpraševanje 
na trgu po nekaterih recikliranih odpadkih 
v smislu Direktive 2008/98/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta20 za uporabo kot 
gnojilni proizvodi. Poleg tega so za 
uporabo odpadkov kot vhodnega materiala 
v postopku recikliranja, za postopke in 
tehnike obdelave ter za gnojilne proizvode, 
ki so rezultat recikliranja, potrebne 
nekatere zahteve za zagotovitev, da 
uporaba navedenih proizvodov ne bo 
povzročila splošnega škodljivega vpliva na 
okolje ali zdravje ljudi. Za gnojilne 
proizvode z oznako CE bi bilo treba 
navedene zahteve določiti v tej uredbi. 
Zato se taki proizvodi od trenutka, ko 
izpolnjujejo vse zahteve iz te uredbe, ne bi 
več smeli šteti za odpadke v smislu 
Direktive 2008/98/ES.

(13) Ugotovljeno je bilo povpraševanje 
na trgu po nekaterih recikliranih odpadkih, 
kot so struvit, biooglje in proizvodi iz 
pepela, v smislu Direktive 2008/98/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta20 za 
uporabo kot gnojilni proizvodi. Poleg tega 
so za uporabo odpadkov kot vhodnega 
materiala v postopku recikliranja, za 
postopke in tehnike obdelave ter za 
gnojilne proizvode, ki so rezultat 
recikliranja, potrebne nekatere zahteve za 
zagotovitev, da uporaba navedenih 
proizvodov ne bo povzročila splošnega 
škodljivega vpliva na okolje ali zdravje 
ljudi. Za gnojilne proizvode z oznako CE 
bi bilo treba navedene zahteve določiti v tej 
uredbi. Zato se taki proizvodi od trenutka, 
ko izpolnjujejo vse zahteve iz te uredbe, ne 
bi več smeli šteti za odpadke v smislu 
Direktive 2008/98/ES. Zaradi izkoriščanja 
tehničnega razvoja in nadaljnjega 
spodbujanja inovativnosti v zvezi z 
izkoristkom dragocenih tokov odpadkov bi 
bilo treba Komisijo pooblastiti za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 290 Pogodbe od delovanju 
Evropske unije (PDEU), da se dodajo ali 
razširijo ustrezne kategorije 
komponentnih materialov, tako da bi te 
vključevale več recikliranih odpadkov, 
primernih za uporabo v proizvodnji 
gnojilnih proizvodov z oznako CE, kot so 
struvit, biooglje in proizvodi iz pepela. 
Ustrezno ocenjevanje in določanje zahtev 
za predelavo bi se moralo začeti takoj po 
začetku veljavnosti te uredbe.

__________________ __________________
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20Direktiva 2008/98/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta o odpadkih in 
razveljavitvi nekaterih direktiv (UL L 312, 
22.11.2008, str. 3).

20Direktiva 2008/98/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta o odpadkih in 
razveljavitvi nekaterih direktiv (UL L 312, 
22.11.2008, str. 3).

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(15) Nekatere snovi, zmesi in 
mikroorganizmi, ki se običajno imenujejo 
rastlinski biostimulanti, dejansko niso
hranila, čeprav spodbujajo rastlinske
prehranjevalne procese. Kadar je namen 
takih proizvodov samo izboljšati 
učinkovitost izrabe hranil v rastlinah, 
povečati toleranco na abiotski stres ali
izboljšati kakovostne lastnosti kmetijskih 
rastlin, so po naravi bolj podobni gnojilnim 
proizvodom kot pa večini kategorij 
fitofarmacevtskih sredstev. Zato bi morali 
biti taki proizvodi upravičeno do 
označevanja z oznako CE v skladu s to 
uredbo in bi jih bilo treba izvzeti s 
področja uporabe Uredbe (ES) št. 
1107/2009 Evropskega parlamenta in 
Sveta21. Uredbo (ES) št. 1107/2009 bi bilo 
zato treba ustrezno spremeniti.

(15) Nekatere snovi, mikroorganizmi in 
njihove zmesi, ki se običajno imenujejo 
rastlinski biostimulanti, niso nujno hranila, 
čeprav spodbujajo splošno vitalnost in
prehranjevalne procese rastlin. Kadar je 
namen takih proizvodov samo izboljšati 
učinkovitost izrabe hranil v rastlinah, 
razpoložljivost hranil, povečati toleranco 
na abiotski stres, izboljšati kakovostne 
lastnosti kmetijskih rastlin, razgraditi 
organske snovi v tleh ali izboljšati 
razpoložljivost hranil, zajetih v tleh ali 
rizosferi, so po naravi bolj podobni 
gnojilnim proizvodom kot pa večini 
kategorij fitofarmacevtskih sredstev. Zato 
bi morali biti taki proizvodi upravičeni do 
označevanja z oznako CE v skladu s to 
uredbo in bi jih bilo treba izvzeti s 
področja uporabe Uredbe (ES) št. 
1107/2009 Evropskega parlamenta in 
Sveta21. Uredbo (ES) št. 1107/2009 bi bilo 
zato treba ustrezno spremeniti. 

_________________ _________________

21Uredba (ES) št. 1107/2009 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 
o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v 
promet in razveljavitvi direktiv Sveta 
79/117/EGS in 91/414/EGS (UL L 309, 
24.11.2009, str. 1).

21Uredba (ES) št. 1107/2009 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 
o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v 
promet in razveljavitvi direktiv Sveta 
79/117/EGS in 91/414/EGS (UL L 309, 
24.11.2009, str. 1).

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 17
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(17) Ta uredba ne bi smela preprečiti 
uporabe obstoječe zakonodaje Unije v 
zvezi z vidiki varovanja zdravja in okolja 
ter varnosti, ki jih ta uredba ne zajema. Ta 
uredba bi se zato morala uporabljati brez 
poseganja v Direktivo Sveta 86/278/EGS22, 
Direktivo Sveta 89/391/EGS23, Uredbo
(ES) št. 1907/2006 Evropskega parlamenta 
in Sveta24, Uredbo (ES) št. 1272/2008 
Evropskega parlamenta in Sveta25, Uredbo 
Komisije (ES) št. 1881/200626, Direktivo 
Sveta 2000/29/ES27, Uredbo (EU) št.
98/2013 Evropskega parlamenta in Sveta28

in Uredbo (EU) št. 1143/2014 Evropskega 
parlamenta in Sveta29.

(17) Ta uredba ne bi smela preprečiti 
uporabe obstoječe zakonodaje Unije v 
zvezi z vidiki varovanja zdravja in okolja 
ter varnosti, ki jih ta uredba ne zajema. Ta 
uredba bi se zato morala uporabljati brez 
poseganja v Direktivo Sveta 86/278/EGS22, 
Direktivo Sveta 91/676/EGS22a, Direktivo 
Sveta 2000/60/ES22b, Direktivo Sveta
89/391/EGS23, Uredbo (ES) št. 1907/2006 
Evropskega parlamenta in Sveta24, 
Uredbo (ES) št. 1272/2008 Evropskega 
parlamenta in Sveta25, Uredbo 
Komisije (ES) št. 1881/200626, Direktivo
Sveta 2000/29/ES27, Uredbo (EU) 
št. 98/2013 Evropskega parlamenta in 
Sveta28 in Uredbo (EU) št. 1143/2014 
Evropskega parlamenta in Sveta29 ter 
Uredbo Sveta (ES) št. 834/200729a.

__________________ __________________

22Direktiva Sveta 86/278/EGS z dne 12. 
junija 1986 o varstvu okolja, zlasti tal, 
kadar se blato iz čistilnih naprav uporablja 
v kmetijstvu (UL L 181, 4.7.1986, str. 6).

22Direktiva Sveta 86/278/EGS z dne 12. 
junija 1986 o varstvu okolja, zlasti tal, 
kadar se blato iz čistilnih naprav uporablja 
v kmetijstvu (UL L 181, 4.7.1986, str. 6).

22aDirektiva Sveta 91/676/EGS z dne 
12. decembra 1991 o varstvu voda pred 
onesnaževanjem z nitrati iz kmetijskih 
virov (UL L 375, 31.12.1991, str. 1).

22bDirektiva Evropskega parlamenta in 
Sveta 2000/60/ES z dne 23. oktobra 2000 
o določitvi okvira za ukrepe Skupnosti na 
področju vodne politike (UL L 327, 
22.12.2000, str. 1).

23Direktiva Sveta 89/391/EGS z dne 12. 
junija 1989 o uvajanju ukrepov za 
spodbujanje izboljšav varnosti in zdravja 
delavcev pri delu (UL L 183, 29.6.1989, 
str. 1).

23Direktiva Sveta 89/391/EGS z dne 12. 
junija 1989 o uvajanju ukrepov za 
spodbujanje izboljšav varnosti in zdravja 
delavcev pri delu (UL L 183, 29.6.1989, 
str. 1).

24Uredba (ES) št. 1907/2006 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 
2006 o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji 
in omejevanju kemikalij (REACH) (UL L 
396, 30.12.2006, str. 1).

24Uredba (ES) št. 1907/2006 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 
2006 o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji 
in omejevanju kemikalij (REACH) (UL L 
396, 30.12.2006, str. 1).

25Uredba (ES) št. 1272/2008 Evropskega 25Uredba (ES) št. 1272/2008 Evropskega 
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parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 
2008 o razvrščanju, označevanju in 
pakiranju snovi ter zmesi (UL L 353, 
31.12.2008, str. 1).

parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 
2008 o razvrščanju, označevanju in 
pakiranju snovi ter zmesi (UL L 353, 
31.12.2008, str. 1).

26Uredba Komisije (ES) št. 1881/2006 z 
dne 19. decembra 2006 o določitvi mejnih 
vrednosti nekaterih onesnaževal v živilih 
(UL L 364, 20.12.2006, str. 5).

26Uredba Komisije (ES) št. 1881/2006 z 
dne 19. decembra 2006 o določitvi mejnih 
vrednosti nekaterih onesnaževal v živilih 
(UL L 364, 20.12.2006, str. 5).

27Direktiva Sveta 2000/29/ES z dne 8. maja 
2000 o varstvenih ukrepih proti vnosu 
organizmov, škodljivih za rastline ali 
rastlinske proizvode, v Skupnost in proti 
njihovemu širjenju v Skupnosti (UL L 169, 
10.7.2000, str. 1).

27Direktiva Sveta 2000/29/ES z dne 8. maja 
2000 o varstvenih ukrepih proti vnosu 
organizmov, škodljivih za rastline ali 
rastlinske proizvode, v Skupnost in proti 
njihovemu širjenju v Skupnosti (UL L 169, 
10.7.2000, str. 1).

28Uredba (EU) št. 98/2013 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 15. januarja 
2013 o trženju in uporabi predhodnih
sestavin za eksplozive (UL L 39, 9.2.2013, 
str. 1).

28Uredba (EU) št. 98/2013 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 15. januarja 
2013 o trženju in uporabi predhodnih 
sestavin za eksplozive (UL L 39, 9.2.2013, 
str. 1).

29Uredba (EU) št. 1143/2014 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 22. oktobra 2014 
o preprečevanju in obvladovanju vnosa in 
širjenja invazivnih tujerodnih vrst (UL L 
317, 4.11.2014, str. 35).

29Uredba (EU) št. 1143/2014 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 22. oktobra 2014 
o preprečevanju in obvladovanju vnosa in 
širjenja invazivnih tujerodnih vrst (UL L 
317, 4.11.2014, str. 35).

29a Uredba Sveta (ES) št. 834/2007 z dne 
28. junija 2007 o ekološki pridelavi in 
označevanju ekoloških proizvodov (UL L 
189, 20.7.2007, str. 1.).

Obrazložitev

Področje uporabe uredbe o gnojilih obsega le zagotavljanje delovanja notranjega trga in 
delno harmonizacijo pogojev za dajanje na trg gnojilnih proizvodov z oznako CE, ki so 
primerni za trgovanje na notranjem trgu. Direktiva o nitratih, okvirna direktivo o vodah 
(2000/60/ES) ter Uredba Sveta (ES) št. 834/2007 o ekološki pridelavi in označevanju 
ekoloških proizvodov bi morale biti izključene iz področja uporabe uredbe o gnojilih v zvezi z 
dajanjem na trg.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 55

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(55) Na področju recikliranja odpadkov, (55) Na področju recikliranja odpadkov, 
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kot sta recikliranje fosforja iz blata iz 
čistilnih naprav in proizvodnja gnojilnih 
proizvodov iz živalskih stranskih 
proizvodov, kot je biooglje, je bil dosežen 
obetaven tehničen napredek. Za proizvode, 
ki vsebujejo take materiale ali so iz njih 
sestavljeni, bi moralo biti mogoče, da so po 
znanstveni analizi proizvodnih postopkov 
in določitvi zahtev glede predelave na 
ravni Unije brez nepotrebnega odlašanja 
dostopni na notranjem trgu. V ta namen bi 
bilo treba v skladu s členom 290 Pogodbe 
o delovanju Evropske unije na Komisijo 
prenesti pooblastilo za sprejemanje aktov v 
zvezi z opredelitvijo širših ali dodatnih 
kategorij gnojilnih proizvodov z oznako 
CE ali komponentnih materialov, 
primernih za uporabo v proizvodnji takih
proizvodov. Za živalske stranske proizvode 
bi bilo treba razširiti ali dodati kategorije 
komponentnih materialov samo, kadar je 
bila v proizvodni verigi določena končna 
točka v skladu s postopki iz Uredbe (ES) 
št. 1069/2009, saj so živalski stranski 
proizvodi, za katere taka končna točka ni 
bila določena, že tako izključeni iz 
področja uporabe te uredbe.

kot so recikliranje fosforja iz blata iz 
čistilnih naprav, zlasti struvita, proizvodnja 
gnojilnih proizvodov iz živalskih stranskih 
proizvodov, kot je biooglje, in 
pridobivanje fosforja po sežigu, zlasti 
proizvodov iz pepela, in glede na to, da so 
ti proizvodi že dovoljeni v več državah 
članicah, je bil dosežen obetaven tehničen 
napredek. Za proizvode, ki vsebujejo take 
materiale ali so iz njih sestavljeni, bi 
moralo biti mogoče, da so po znanstveni 
analizi proizvodnih postopkov in določitvi 
zahtev glede predelave na ravni Unije brez 
nepotrebnega odlašanja dostopni na 
notranjem trgu. V ta namen bi bilo treba v 
skladu s členom 290 PDEU na Komisijo 
prenesti pooblastilo za sprejemanje aktov v 
zvezi z opredelitvijo širših ali dodatnih 
kategorij gnojilnih proizvodov z oznako 
CE ali komponentnih materialov, 
primernih za uporabo v proizvodnji teh
proizvodov. Zlasti je treba brez 
nepotrebnega odlašanja po začetku 
veljavnosti te uredbe sprejeti delegirani 
akt, s katerim se v kategorije 
komponentnih materialov doda struvit, 
biooglje in proizvode iz pepela. Za živalske 
stranske proizvode bi bilo treba razširiti ali 
dodati kategorije komponentnih materialov 
samo, kadar je bila v proizvodni verigi 
določena končna točka v skladu s postopki 
iz Uredbe (ES) št. 1069/2009.

Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 56

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(56) Poleg tega bi se moralo biti mogoče 
takoj odzvati na nove ugotovitve v zvezi s 
pogoji za zadostno učinkovitost gnojilnih 
proizvodov z oznako CE in na nove ocene 
tveganja za zdravje ljudi, živali ali rastlin, 
za varnost ali okolje. Zato bi bilo treba v 
skladu s členom 290 Pogodbe na Komisijo 
prenesti pooblastila za sprejemanje aktov 

(56) Poleg tega bi se moralo biti mogoče 
takoj odzvati na nove ugotovitve v zvezi s 
pogoji za zadostno učinkovitost gnojilnih 
proizvodov z oznako CE in na nove ocene 
tveganja za zdravje ljudi, živali ali rastlin, 
za varnost ali okolje, ob upoštevanju ocen, 
ki so bile pripravljene v sodelovanju z 
organi držav članic ali ki so jih pripravili 
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za spremembo zahtev, ki se uporabljajo za 
različne kategorije gnojilnih proizvodov z 
oznako CE.

organi držav članic sami. Zato bi bilo 
treba v skladu s členom 290 Pogodbe na 
Komisijo prenesti pooblastila za 
sprejemanje aktov za spremembo zahtev, 
ki se uporabljajo za različne kategorije 
gnojilnih proizvodov z oznako CE.

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 59 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(59a) Sprejeti bi bilo treba določbe, ki bi 
dovoljevale stalno uporabo proizvodov, 
danih na trg na podlagi vzajemnega 
priznavanja v skladu z Uredbo ES 
št. 764/2008 Evropskega parlamenta in 
Sveta1a.

__________________

1aUredba (ES) št. 764/2008 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 9. julija 2008 o 
določitvi postopkov za uporabo nekaterih 
nacionalnih tehničnih pravil za proizvode, 
ki se zakonito tržijo v drugi državi članici, 
in o razveljavitvi Odločbe št. 3052/95/ES, 
UL L 218, 13.8.2008, str. 21.

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) Direktiva 91/676/EGS;

Obrazložitev

Področje uporabe uredbe o gnojilih obsega le zagotavljanje delovanja notranjega trga in 
delno harmonizacijo pogojev za dajanje na trg gnojilnih proizvodov z oznako CE, ki so 
primerni za trgovanje na notranjem trgu. Področje uporabe direktive o nitratih pa je varstvo 
voda pred onesnaževanjem iz kmetijskih virov, tako da določa nekatere, na ravni EU 
harmonizirane omejitve glede rabe hranil na že onesnaženih območjih. Omejitev uporabe na 
onesnaženih območjih iz direktive o nitratih bi morala biti izključena iz področja uporabe 
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uredbe o gnojilih v zvezi z dajanjem na trg.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka b b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(bb) Direktiva 2000/60/ES

Obrazložitev

Področje uporabe uredbe o gnojilih obsega le zagotavljanje delovanja notranjega trga in 
delno harmonizacijo pogojev za dajanje na trg gnojilnih proizvodov z oznako CE, ki so 
primerni za trgovanje na notranjem trgu. Okvirna direktiva o vodah in glede kakovosti vode v 
Evropi (2000/60/ES) bi morala biti izključena iz področja uporabe uredbe o gnojilih v zvezi z 
dajanjem na trg.

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka h a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ha) Uredba (ES) št. 834/2007

Obrazložitev

Pomembno je, da se v področje uporabe uredbe o gnojilih vključi ekološko kmetijstvo in 
njegove posebnosti.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) „gnojilni proizvod“ pomeni snov, 
zmes, mikroorganizem ali kateri koli drug 
material, ki se uporablja ali se namerava 
uporabljati samostojno ali skupaj z drugim 
materialom na rastlinah ali njihovi 
rizosferi zaradi oskrbe rastlin s hranili ali 

(1) „gnojilni proizvod“ pomeni snov, 
zmes, mikroorganizem ali kateri koli drug 
material, ki se uporablja ali se namerava 
uporabljati samostojno ali skupaj z drugim 
materialom, na glivah ali njihovi mikosferi 
ali na rastlinah v vseh fazah rasti, 
vključno s semeni, in/ali rizosferi, zaradi 
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izboljšanja njihove hranilne učinkovitosti; oskrbe rastlin ali gliv s hranili ali 
izboljšanja njihovih fizikalnih ali 
bioloških pogojev za rast ali njihove 
splošne vitalnosti, donosa in kakovosti z 
izboljšanjem sposobnosti rastline za 
absorbcijo hranil iz filosfere (z izjemo 
fitofarmacevtskih sredstev, ki jih ureja 
Uredba (ES) št. 1107/2009).

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Člen 3 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice ne ovirajo dostopnosti na 
trgu gnojilnih proizvodov z oznako CE, ki 
so v skladu s to uredbo.

Države članice ne ovirajo dostopnosti na 
trgu gnojilnih proizvodov z oznako CE, ki 
so v skladu s to uredbo, kar zadeva 
sestavo, označevanje ali druge določbe iz 
te uredbe. V zvezi z uporabo gnojilnih 
proizvodov z oznako CE lahko države 
članice ohranijo ali sprejmejo nacionalne 
določbe z namenom varovanja zdravja 
ljudi in okolja. Vendar te določbe ne 
smejo narekovati spremembe gnojilnih 
proizvodov z oznako CE, ki so v skladu s 
to uredbo. Te določbe prav tako ne smejo 
vplivati na pogoje za omogočanje njihove 
dostopnosti na trgu.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Komisija sočasno z objavo te 
uredbe v Uradnem listu Evropske unije za 
proizvajalce in organe za nadzor trga 
objavi smernice s pojasnili in primeri o
izgledu nalepke. V teh smernicah so 
opredeljene tudi druge ustrezne 
informacije iz odstavka 2(d) dela 1 
Priloge III.



AD\1126962SL.docx 17/62 PE597.640v02-00

SL

Obrazložitev

Za zagotavljanje ustreznih informacij kmetom in zaradi izogibanja negativnim posledicam, ki 
bi jih napačna uporaba gnojil imela na okolje, bi morala Evropska komisija v smernicah 
določiti konkretne zahteve in vizualne vidike nalepk za mineralna gnojila.

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

9. Proizvajalci predložijo pristojnemu 
nacionalnemu organu na njegovo 
utemeljeno zahtevo vse potrebne 
informacije in dokumentacijo za 
dokazovanje skladnosti s to uredbo 
gnojilnega proizvoda z oznako CE v 
papirni ali elektronski obliki in v jeziku, ki 
ga navedeni organ brez težav razume. Z 
navedenim organom na njegovo zahtevo 
sodelujejo pri kateri koli dejavnosti, katere 
cilj je preprečiti tveganja, ki jih 
predstavljajo gnojilni proizvodi z oznako 
CE, ki so jih dali na trg.

9. Proizvajalci predložijo pristojnemu 
nacionalnemu organu na njegovo zahtevo 
vse potrebne informacije in dokumentacijo 
za dokazovanje skladnosti s to uredbo 
gnojilnega proizvoda z oznako CE v 
papirni ali elektronski obliki in v jeziku, ki 
ga navedeni organ brez težav razume. Z 
navedenim organom na njegovo zahtevo 
sodelujejo pri kateri koli dejavnosti, katere 
cilj je preprečiti tveganja, ki jih 
predstavljajo gnojilni proizvodi z oznako 
CE, ki so jih dali na trg.

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 10 – pododstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) enostavna ali sestavljena trdna 
anorganska amon-nitratna gnojila z 
makrohranili in visoko vsebnostjo dušika, 
kot so opredeljena v funkcijski kategoriji 
proizvodov 1(C)(I)(a)(i–ii)(A) v Prilogi I;

(a) enostavna ali sestavljena trdna 
mineralna amon-nitratna gnojila z 
makrohranili in visoko vsebnostjo dušika, 
kot so opredeljena v funkcijski kategoriji 
proizvodov 1(C)(I)(a)(i–ii)(A) v Prilogi I;

(Ta predlog spremembe, v skladu s katerim 
se „anorganska gnojila“ spremenijo v 
„mineralna gnojila“, velja za celotno 
besedilo. Če bo sprejet, bodo potrebne 
ustrezne prilagoditve v celotnem besedilu.)
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Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) pristojnemu nacionalnemu organu 
na podlagi njegove utemeljene zahteve 
zagotovi vse potrebne informacije in 
dokumentacijo, s katerimi dokaže, da je 
gnojilni proizvod z oznako CE skladen;

(b) pristojnemu nacionalnemu organu 
na podlagi njegove zahteve zagotovi vse 
potrebne informacije in dokumentacijo, s 
katerimi dokaže, da je gnojilni proizvod z 
oznako CE skladen;

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Distributerji predložijo pristojnemu 
nacionalnemu organu na njegovo 
utemeljeno zahtevo vse potrebne 
informacije in dokumentacijo, s katerimi 
dokažejo, da je gnojilni proizvod z oznako 
CE skladen, v papirni ali elektronski obliki. 
Z navedenim organom na njegovo zahtevo 
sodelujejo pri kateri koli dejavnosti, katere 
cilj je preprečiti tveganja, ki jih 
predstavljajo gnojilni proizvodi z oznako 
CE, katerih dostopnost na trgu so 
omogočili.

5. Distributerji predložijo pristojnemu 
nacionalnemu organu na njegovo zahtevo 
vse potrebne informacije in dokumentacijo, 
s katerimi dokažejo, da je gnojilni proizvod 
z oznako CE skladen, v papirni ali 
elektronski obliki. Z navedenim organom 
na njegovo zahtevo sodelujejo pri kateri 
koli dejavnosti, katere cilj je preprečiti 
tveganja, ki jih predstavljajo gnojilni 
proizvodi z oznako CE, katerih dostopnost 
na trgu so omogočili.

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) Za gnojilni proizvod z oznako CE, 
ki je bil recikliran in izpolnjuje zahteve iz 
te uredbe, se šteje, da izpolnjuje pogoje iz 
člena 6(1) Direktive 2008/98/ES, in zato 
tudi velja, da ni več odpadek.

(1) Če se material, ki je bil odpadek, 
predela v skladu s to uredbo in skladen
gnojilni proizvod z oznako CE vsebuje ta 
material ali iz njega sestoji, se šteje, da 
material izpolnjuje pogoje iz člena 6(1) 
Direktive 2008/98/ES, in zato tudi velja, da
od trenutka, ko se pripravi izjava Unije o 
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skladnosti, ni več odpadek.

Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 3 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Organ, ki je del poslovnega ali poklicnega 
združenja, ki zastopa podjetja, ki se 
ukvarjajo z razvojem, proizvodnjo, dobavo 
ali uporabo gnojilnih proizvodov z oznako 
CE, ki jih ta organ ocenjuje, se lahko šteje
za tak organ, če je dokazano, da je 
neodvisen in da ni nasprotja interesov.

Organ, ki je del poslovnega ali poklicnega 
združenja, ki zastopa podjetja, ki se 
ukvarjajo z razvojem, proizvodnjo, dobavo 
ali uporabo gnojilnih proizvodov z oznako 
CE, ki jih ta organ ocenjuje, se ne sme šteti
za tak organ.

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 8 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Zagotovljena je nepristranskost organov za 
ugotavljanje skladnosti, njihovega 
najvišjega vodstva in osebja, odgovornega 
za izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti.

Zagotovljena je nepristranskost organov za 
ugotavljanje skladnosti, njihovega 
najvišjega vodstva in osebja, odgovornega 
za izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti. 
Zaposlenim, ki prijavijo kršitve, storjene 
znotraj organov za ugotavljanje 
skladnosti, se zagotovi ustrezna zaščita 
vsaj pred povračilnimi ukrepi, 
diskriminacijo ali drugimi oblikami 
nepoštenega obravnavanja.

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Člen 33 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Priglašeni organi drugim organom, 
ki so priglašeni na podlagi te uredbe ter 
izvajajo podobne dejavnosti ugotavljanja 
skladnosti v zvezi z enakimi gnojilnimi 

2. Priglašeni organi brez poseganja v 
veljavna pravila Unije o varstvu podatkov 
in zaupnosti poslovnih informacij ter 
varstvu podatkov o preskusih in študijah, 
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proizvodi z oznako CE, zagotavljajo 
zadevne informacije o vprašanjih v zvezi z 
negativnimi in na zahtevo pozitivnimi 
rezultati ugotavljanja skladnosti.

predloženih v ugotavljanje skladnosti, 
drugim organom, ki so priglašeni na 
podlagi te uredbe ter izvajajo podobne 
dejavnosti ugotavljanja skladnosti v zvezi z 
enakimi gnojilnimi proizvodi z oznako CE, 
zagotavljajo zadevne informacije o 
vprašanjih v zvezi z negativnimi in na 
zahtevo pozitivnimi rezultati ugotavljanja 
skladnosti.

Obrazložitev

Brez tega dodatka člen 33(2) pomeni, da si lahko priglašeni organi podatke vložnikov 
izmenjujejo med seboj brez omejitve, kar bi lahko ogrozilo varstvo podatkov.

Predlog spremembe 29

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija je pooblaščena, da v 
skladu s členom 43 sprejme delegirane akte 
za spremembo prilog I do IV zaradi 
prilagoditve tehničnemu napredku ter 
lažjega dostopa do notranjega trga in 
prostega pretoka za gnojilne proizvode z 
oznako CE,

1. Komisija je pooblaščena, da v 
skladu s členom 43 sprejme delegirane akte 
za spremembo prilog I do IV zaradi 
prilagoditve tehničnemu napredku, zlasti v
zvezi s proizvodnjo gnojil iz živalskih 
stranskih proizvodov in proizvodov, 
predelanih iz odpadkov ali ki jih 
proizvajalci uporabljajo kot stranske 
proizvode iz drugih industrijskih in/ali 
kmetijskih postopkov ter recikliranih 
proizvodov, ob upoštevanju proizvodov in 
materialov, ki so že odobreni v državah 
članicah, ter zaradi lažjega dostopa do 
notranjega trga in prostega pretoka za 
gnojilne proizvode z oznako CE,

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) s katerimi se bo na notranjem trgu 
precej trgovalo in

(a) ki imajo potencial, da se bo z njimi 
na notranjem trgu trgovalo in 
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Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Komisija po začetku veljavnosti te 
uredbe brez nepotrebnega odlašanja 
sprejme delegirani akt v skladu s prvim 
odstavkom, s katerim spremeni kategorije 
komponentnih materialov iz Priloge II, 
zlasti da tem kategorijam doda živalske 
stranske proizvode, struvit, biooglje in 
proizvode iz pepela ter določi zahteve za 
vključitev teh proizvodov v te kategorije.  
Komisija posebej upošteva tehničnih 
napredek pri pridelavi hranil.

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 1 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1b. Komisija do [UL, prosimo, vstavite 
datum: šest mesecev po objavi te uredbe] v 
skladu z odstavkom 1 sprejme delegirani 
akt za spremembo Priloge II, da se za 
živalske stranske proizvode, naštete v 
kategoriji komponentnih materialov CMC 
11 te uredbe, vključijo končne točke v 
proizvodni verigi, opredeljene v skladu z 
drugim pododstavkom člena 5(2) Uredbe 
(ES) št. 1069/2009.

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) ime mikroorganizma; (a) ime mikroorganizma do ravni seva;
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Obrazložitev

Različni sevi iste vrste imajo lahko zelo različne lastnosti.

Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 2 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) taksonomski odnos do vrst 
mikroorganizmov, ki izpolnjujejo zahteve 
za kvalificirano domnevo o varnosti, kot jo 
je oblikovala Evropska agencija za varnost 
hrane;

(Ne zadeva slovenske različice.)

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Za namene odstavka 2 se na 
Komisijo prenese pooblastilo za sprejetje 
delegiranih aktov v skladu s členom 43 v 
zvezi z določitvijo zahtev za oceno varnosti 
novih mikroorganizmov. Prvi izmed teh 
delegiranih aktov se predloži Evropskemu 
parlamentu in Svetu najpozneje ... [UL, 
prosimo, vstavite datum: eno leto po 
začetku veljavnosti te uredbe].

Obrazložitev

Pri uporabi mikroorganizmov v gnojilnih proizvodih je veliko možnosti za inovacije in razvoj. 
Zato je treba zagotoviti, da ta uredba čim bolj omogoča razvoj in inovacije na tem področju. 
Olajšanje vključevanja večjega števila mikroorganizmov v to uredbo je pomemben korak v tej 
smeri.
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Predlog spremembe 36

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4a. Glede dela II Priloge I pooblastilo 
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu 
z odstavkoma 1 in 4 ne vključuje 
prilagoditve mejnih vrednosti 
kontaminantov iz te priloge, razen če so 
potrebne nove mejne vrednosti 
kontaminantov zaradi dodajanja novih 
snovi v skladu s Prilogo II. Ko se določijo 
nove mejne vrednosti kontaminantov, se 
te vrednosti uporabljajo samo za dodane 
nove komponentne materiale.

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4b. Komisija pregleda del II Priloge I 
do ... [UL, prosimo, vstavite datum: deset 
let po začetku veljavnosti te uredbe] ali v 
primeru razpoložljivih novih pomembnih 
znanstvenih informacij v zvezi s 
strupenostjo in rakotvornostjo ustreznih 
kontaminantov ali v primeru novega 
tehnološkega napredka in inovacij na 
področju proizvodnje in uporabe gnojilnih 
proizvodov..

Obrazložitev

Zahteve v zvezi s kontaminanti glede funkcijskih kategorij proizvoda se izvzamejo iz 
pristojnosti, podeljenih Evropski komisiji, in pregledajo v okviru običajnega zakonodajnega 
postopka, glede na to, da je eden od ciljev nove uredbe obravnavanje okoljskih vprašanj, ki so 
povezana s kontaminacijo tal, celinskih voda, morij in navsezadnje hrane zaradi uporabe 
gnojil ES, zaradi česar gre za pomembno vprašanje za zdravje ljudi.
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Predlog spremembe 38

Predlog uredbe
Člen 45 – odstavek 1 – točka 1 a (novo)
Uredba (ES) št. 1069/2009
Člen 5 – odstavek 2 – točka 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1a) v odstavku 2 se po prvem 
pododstavku doda naslednji pododstavek:

„Za pridobljene proizvode, ki spadajo v 
področje uporabe člena 32, ki jih že v 
veliki meri uporabljajo v državah članicah 
za proizvodnjo gnojil, Komisija določi 
takšno končno točko do [Urad za 
publikacije, prosimo, vstavite datum, ki je 
šest mesecev po objavi uredbe o 
gnojilih].“

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 1 – točka 2
Uredba (ES) št. 1107/2009
Člen 3 – točka 34 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3) 34. ‚rastlinski biostimulant‘ pomeni 
proizvod, ki spodbuja rastlinske 
prehranjevalne procese neodvisno od 
vsebnosti hranil v proizvodu z izključnim 
namenom izboljšanja ene ali več od
naslednjih značilnosti rastline:

(3) 34. ‚rastlinski biostimulant‘ pomeni 
proizvod, ki vsebuje katero koli snov ali 
mikroorganizem, ki spodbuja rastlinske 
prehranjevalne procese neodvisno od 
vsebnosti hranil v proizvodu, ali katero 
koli kombinacijo teh snovi in/ali 
mikroorganizmov, njegov edini namen pa 
je izboljšati eno ali več naslednjih 
značilnosti rastline ali njene rizosfere: 

Predlog spremembe 40

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 1 – točka 2
Uredba (ES) št. 1107/2009
Člen 3 – točka 34 – točka c a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) razgradnjo organskih snovi v tleh;

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 1 – točka 2
Uredba (ES) št. 1107/2009
Člen 3 – točka 34 – točka c b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(cb) povečati razpoložljivost hranil, 
zajetih v tleh ali v rizosferi.

Predlog spremembe 42

Predlog uredbe
Člen 46 a (novo)
Direktiva 91/676/EGS
Člen 2 – točka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 46a

Sprememba Direktive 91/676/EGS

V Direktivi 91/676/EGS se točka (g) člena 
2 nadomesti z naslednjim:

„(g) „živinsko gnojilo“ pomeni iztrebke 
živine ali mešanico stelje in iztrebkov 
živine, tudi predelane, razen če so bili ti 
proizvodi predelani v skladu z Uredbo 
(ES) št. 1069/2009 in so dosegli najmanj 
90-odstotno nadomestno vrednost 
nitratnih gnojil.“

Obrazložitev

Pomembno je zagotoviti povezavo med to uredbo in direktivo o nitratih.
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Predlog spremembe 43

Predlog uredbe
Člen 46 b (novo)
Uredba (ES) št. 1907/2006
Priloga V – točka 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 46b

Sprememba Uredbe (ES) št. 1907/2006

V Prilogi V se točka 12 nadomesti z 
naslednjim:

„12. Kompost, bioplin in digestat“

Obrazložitev

Regulativna varnost je bistvena za podporo inovacijam in razvoju v krožnem gospodarstvu. 
Predlagani predlog spremembe utrjuje široko razširjeno prakso izvajanja Uredbe (ES) 
št. 1907/2006 (REACH), da za digestate ne velja obveznost registracije v skladu z navedeno 
uredbo.

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe
Člen 48 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Države članice, ki so že uvedle 
nižjo mejno vrednost za kadmij (Cd) v 
organsko-mineralnih gnojilih in 
anorganskih gnojilih, določeno v PFC 
1(B)(3)(a) in PFC 1(C)(I)(2)(a) v delu II 
Priloge I, lahko to strožjo mejno vrednost 
ohranijo, dokler je mejna vrednost, 
določena v skladu s to uredbo, enaka ali 
nižja. Države članice take obstoječe 
nacionalne ukrepe sporočijo Komisiji do 
... [UL, prosimo, vstavite datum: šest 
mesecev po začetku veljavnosti te uredbe].

Predlog spremembe 45
Predlog uredbe
Člen 49 – odstavek 2 a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Z odstopanjem od drugega 
odstavka tega člena se člena 42 in 45 
uporabljata od ... [UL, prosimo, vstavite 
datum: začetek veljavnosti te uredbe].

Predlog spremembe 46

Predlog uredbe
Priloga I – del I – točka A – točka I a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ia. Inhibitor denitrifikacije

Obrazložitev

V kategorijo „agrarnih dodatkov“ je treba dodati inhibitor denitrifikacije. Inhibitorji 
denitrifikacije so temeljne snovi, katerih namen je preprečiti onesnaževanje ozračja z 
zmanjšanjem nastajanja molekularnega dušika iz proizvodov, kot sta hlevski gnoj in biološko 
blato.

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(A) – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Organsko gnojilo vsebuje Organsko gnojilo vsebuje 

– ogljik (C) in – organski ogljik (Corg) in

– hranilne snovi – hranilne snovi

samo biološkega izvora, z izjemo 
materiala, ki je fosiliziran ali del geoloških 
formacij.

samo biološkega izvora, kot je šota, 
vključno s humusnim premogom, lignitom 
in snovmi, pridobljenimi iz teh materialov, 
z izjemo drugih materialov, ki so 
fosilizirani ali del geoloških formacij.

Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(A) – odstavek 8 – alinea 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– kadmij (Cd) 1,5 mg/kg suhe snovi, – kadmij (Cd) 1,0 mg/kg suhe snovi,

Obrazložitev

Ker je ena od namer sedanje ureditve zmanjšati uporabo organsko-mineralnih in anorganskih 
gnojil ter povečati uporabo organskih gnojil na trgu EU, je zelo pomembno, da si za cilj 
zastavimo čim večje zmanjšanje kopičenja rakotvornih snovi, kot je kadmij, v obdelovalnih 
zemljiščih EU. Kadmij je od leta 2014 uvrščen na seznam kandidatnih snovi zaradi svoje 
znane uvrstitve v kategorijo rakotvornih snovi C1A (rakotvoren za ljudi) v okviru uredbe 
REACH.

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(A) – odstavek 2 – alinea 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– svinec (Pb) 120 mg/kg suhe snovi 
in

– svinec (Pb) 20 mg/kg suhe snovi in

Obrazložitev

The French Food Security Agency (ANSES) has concluded in a 2016 report that levels for 
Lead found in baby and child food are of extreme risk and non-acceptable and should 
immediately be lowered. Similarly, the European Commission’s study of the Joint Research 
Centre and the Institute for Reference Materials and Measurements in which the total lead in 
baby food in Europe was determined, Lead was found as very problematic substance for 
babies’ intake. Given the fact that presence of lead in fertilisers easily contaminates crops for 
human consumption, as it was confirmed by EFSA’s study on Lead dietary exposure in the 
European population, maximum limits for this toxic contaminant in contaminants should 
drastically be lowered for all fertilisers, including organic ones

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(A) – odstavek 2 – alinea 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– biuret (C2H5N3O2) 12 g/kg suhe 
snovi.

– biuret (C2H5N3O2) pod mejo 
zaznavnosti.
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Obrazložitev

Popraviti je treba najnižjo mejno vrednost biureta (kemični kompleks, prisoten v sečnini), da 
bi preprečili goljufivo uporabo sečnine, ki bi se zaradi nizke cene lahko uporabljala kot 
nadomestek za organsko snov.

Predlog spremembe 51

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(A) – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. V 25 g vzorca gnojilnega proizvoda z oznako CE ne sme biti Salmonelle spp..

Predlog spremembe

3. Organsko gnojilo ne sme vsebovati patogenov v koncentracijah, ki bi presegale 
mejne vrednosti, navedene v spodnji tabeli:

Mikroorganizem, ki ga je 
treba testirati

Načrti vzorčenja Mejna vrednost

n c m M

Salmonella spp 5 0 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml

Escherichia coli ali 
Enterococcaceae

5 5 0 1000 v 1 g ali 1 ml

pri čemer velja: n = število vzorcev, ki se testirajo

c = število vzorcev, pri katerih število bakterij, izraženo v CFU, lahko znaša od m do M

m = mejna vrednost, pri kateri število bakterij, izraženo v CFU, še velja za zadovoljivo

M = najvišja vrednost števila bakterij, izraženega v CFU

Paraziti Ascaris spp. in toxocara spp. v vseh fazah razvoja ne smejo biti prisotni v 100 g ali 
100 ml organskega gnojila.

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(A) (I) – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Gnojilni proizvod z oznako CE 
vsebuje vsaj eno od naslednjih 
deklariranih hranil: dušik (N), fosforjev 
pentoksid (P2O5) ali kalijev oksid (K2O).
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Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(A) II – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Gnojilni proizvod z oznako CE 
vsebuje vsaj eno od naslednjih 
deklariranih hranil: dušik (N), fosforjev 
pentoksid (P2O5) ali kalijev oksid (K2O).

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(A) (II) – odstavek 2 – alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– 2°masna odstotka skupnega dušika 
(N),

– 1 masni odstotek skupnega dušika 
(N) in/ali

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(A) (II) – odstavek 2 – alinea 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– 1°masni odstotek skupnega 
fosforjevega pentoksida (P2O5) ali

– 0,5 masnega odstotka skupnega 
fosforjevega pentoksida (P2O5) in/ali

Predlog spremembe 56

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(B) – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Organsko-mineralno gnojilo 
sestavljajo naslednji elementi: 

1. Organsko-mineralno gnojilo 
sestavljajo naslednji elementi: 

– eno ali več anorganskih gnojil, 
kakor je navedeno v PFC 1(C), ter

– eno ali več mineralnih gnojil, 
kakor je navedeno v PFC 1(C), in
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– material, ki vsebuje organski ogljik 
(C) in

– eden ali več materialov, ki 
vsebujejo organski ogljik (Corg), ter

– hranilne snovi samo biološkega 
izvora, z izjemo materiala, ki je fosiliziran
ali del geoloških formacij.

– hranilne snovi samo biološkega 
izvora, kot je šota, vključno s humusnim 
premogom, lignitom in snovmi, 
pridobljenimi iz teh materialov, z izjemo 
drugih materialov, ki so fosilizirani ali del 
geoloških formacij.

Predlog spremembe 57

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(B) – odstavek 3 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) če ima gnojilni proizvod z oznako 
CE skupno vsebnost fosforja (P) v 
ekvivalentu manj kot 5 masnih odstotkov 
fosforjevega pentoksida (P2O5): 3 mg/kg 
suhe snovi, ali

(1) če ima gnojilni proizvod z oznako 
CE skupno vsebnost fosforja (P) v 
ekvivalentu manj kot 5 masnih odstotkov 
fosforjevega pentoksida (P2O5): 3 mg/kg 
suhe snovi, ali

(2) če ima gnojilni proizvod z 
oznakoCE skupno vsebnost fosforja (P) v 
ekvivalentu 5 masnih odstotkov ali več 
fosforjevega pentoksida (P 2O5) („fosfatno 
gnojilo“):

(2) če ima gnojilni proizvod z oznako 
CE skupno vsebnost fosforja (P) v 
ekvivalentu 5 masnih odstotkov ali več 
fosforjevega pentoksida (P2O5) („fosfatno 
gnojilo“):

– od [Urad za publikacije: prosimo, 
vstavite datum začetka uporabe te uredbe]: 
60 mg/kg fosforjevega pentoksida (P2O5),

– od [Urad za publikacije: prosimo, 
vstavite datum začetka uporabe te uredbe]: 
60 mg/kg fosforjevega pentoksida (P2O5),

– od [Urad za publikacije: prosimo, 
vstavite datum tri leta po začetku uporabe 
te uredbe]: 40 mg/kg fosforjevega 
pentoksida (P2O5), in

– od [Urad za publikacije: prosimo, 
vstavite datum, ki je tri leta po začetku 
uporabe te uredbe]: 40 mg/kg fosforjevega 
pentoksida (P2O5) in

– od [Urad za publikacije: prosimo, 
vstavite datum dvanajst let po začetku 
uporabe te uredbe]: 20 mg/kg fosforjevega 
pentoksida (P2O5),

– od [Urad za publikacije: prosimo, 
vstavite datum, ki je devet let po začetku 
uporabe te uredbe]: 20 mg/kg fosforjevega 
pentoksida (P2O5),

Predlog spremembe 58

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(B) – odstavek 3 – točka e
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) svinec (Pb) 120 mg/kg suhe snovi 
in

(e) svinec (Pb) 20 mg/kg suhe snovi in

Obrazložitev

Svinec se kopiči v telesu in najbolj prizadene razvoj centralnega živčnega sistema pri 
dojenčkih, otrocih in zarodkih pri nosečnicah. Določena ni nobena sprejemljiva raven vnosa, 
saj za številne pomembne učinke na zdravje ni nikakršnih dokazov o pragovih. Zaradi 
posebne zaskrbljenosti glede izpostavljenosti svincu pri otrocih je pomembno, da se glavni 
prehranski viri svinca strogo regulirajo.

Predlog spremembe 59

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(B) – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. V 25 g vzorca gnojilnega proizvoda z oznako CE ne sme biti Salmonelle spp..

Predlog spremembe

4. Organsko-mineralno gnojilo ne sme vsebovati patogenov v koncentracijah, ki bi 
presegale mejne vrednosti, navedene v spodnji tabeli:

Mikroorganizem, ki ga je 
treba testirati

Načrti vzorčenja Mejna vrednost

n c m M

Salmonella spp 5 0 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml

Escherichia coli ali 
Enterococcaceae

5 5 0 1000 v 1 g ali 1 ml

pri čemer velja: n = število vzorcev, ki se testirajo

c = število vzorcev, pri katerih število bakterij, izraženo v CFU, lahko znaša od m do M

m = mejna vrednost, pri kateri število bakterij, izraženo v CFU, še velja za zadovoljivo

M = najvišja vrednost števila bakterij, izraženega v CFU

Paraziti Ascaris spp. in toxocara spp. v vseh fazah razvoja ne smejo biti prisotni v 100 g ali 
100 ml organsko-mineralnega gnojila.

Predlog spremembe 60

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(B) (I) – odstavek 3
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. V gnojilnem proizvodu z oznako 
CE morajo biti vsaj 3 masni odstotki
organskega ogljika (C).

3. V gnojilnem proizvodu z oznako 
CE mora biti vsaj 1 masni odstotek
organskega ogljika (C).

Predlog spremembe 61

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(B) (I) – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Kadar gnojilni proizvod z oznako 
CE vsebuje več kot eno hranilo, vsebuje 
naslednja deklarirana hranila v 
navedenih najmanjših količinah:

– 1°masni odstotek skupnega dušika, 
od katerega je 0,5°masnega odstotka 
gnojilnega proizvoda z oznako CE 
organskega (N), ali

– 1°masni odstotek skupnega 
fosforjevega pentoksida (P2O5) ali

– 1°masni odstotek celotnega 
kalijevega oksida (K2O) in

– 3 masne odstotke celotne vsote 
hranil.

Predlog spremembe 62

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(C) – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Anorgansko gnojilo je gnojilo, ki ne spada 
med organska ali organsko-mineralna 
gnojila.

Mineralno gnojilo je gnojilo, ki vsebuje 
hranila, ki so v obliki mineralov oziroma 
so vanjo predelana. Za kalcijev cianamid, 
sečnino in njeno kondenzacijo ter sorodne 
proizvode velja, da vsebujejo hranila v 
obliki mineralov.
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Predlog spremembe 63

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(C) – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Deklarirana celokupna vsebnost dušika 
pomeni vsoto amonijevega dušika, 
nitratnega dušika, sečninskega dušika, 
dušika iz metilen uree, dušika iz 
izobutilidene disečnine in dušika iz 
krotonilidene disečnine. Navedena 
vsebnost fosforja pomeni fosfatno 
obliko P. Nove oblike se lahko dodajo po 
znanstveni presoji v skladu s členom 42.

Obrazložitev

Evropska komisija predlaga, naj deklarirana celokupna vsebnost hranil privzeto vsebuje vse 
oblike hranil, tudi tiste, ki ne bodo na voljo rastlinam. Deklarirana in označena bi morala biti 
samo hranila, ki so na voljo rastlinam, saj prispevek drugih oblik dušika in fosforja k oskrbi 
rastlin s hranili ni dokazan. V nasprotnem primeru kmetje ne bi zagotovili kmetijskim 
rastlinam količine hranil, ki naj bi jo uporabili v skladu s predlogom, izjave o skupni 
vsebnosti hranil pa bi bile tako zanje zavajajoče.

Predlog spremembe 64

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(C) (I) – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Fosforna gnojila iz te uredbe so na 
voljo rastlinam, če dosegajo vsaj eno od 
naslednjih minimalnih ravni topnosti:

– topnost v vodi: minimalna raven 
40% celokupnega fosforja ali

– topnost v nevtralnem amonijevem 
citratu: minimalna raven 75% 
celokupnega fosforja ali

– topnost v mravljični kislini (samo 
za mehke fosfatne kamnine): minimalna 
raven 55 % celokupnega fosforja.
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Predlog spremembe 65

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(C) (I) – odstavek 1 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1b. Deklarirana celokupna vsebnost 
dušika pomeni vsoto amonijevega dušika, 
nitratnega dušika, sečninskega dušika, 
dušika iz metilen uree, dušika iz 
izobutilidene disečnine, dušika iz 
krotonilidene disečnine in dušika iz 
cianomida.

Obrazložitev

Evropska komisija predlaga, naj deklarirana celokupna vsebnost hranil privzeto vsebuje vse 
oblike hranil, tudi tiste, ki ne bodo na voljo rastlinam. Deklarirana in označena bi morala biti 
samo hranila, ki so na voljo rastlinam, saj prispevek drugih oblik dušika in fosforja k oskrbi 
rastlin s hranili ni dokazan. V nasprotnem primeru kmetje ne bi zagotovili kmetijskim 
rastlinam količine hranil, ki naj bi jo uporabili v skladu s predlogom, izjave o skupni 
vsebnosti hranil pa bi bile tako zanje zavajajoče.

Predlog spremembe 66

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(C) I – odstavek 2 – točka a – alinea 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– od [Urad za publikacije: prosimo, 
vstavite datum dvanajst let po začetku 
uporabe te uredbe]: 20 mg/kg fosforjevega 
pentoksida (P2O5),

– od [Urad za publikacije: prosimo, 
vstavite datum, ki je devet let po začetku 
uporabe te uredbe]: 20 mg/kg fosforjevega 
pentoksida (P2O5),

Predlog spremembe 67

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(C) (I)– odstavek 2 – točka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) svinec (Pb) 150 mg/kg suhe snovi 
in

(e) svinec (Pb) 20 mg/kg suhe snovi in
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Obrazložitev

Svinec se kopiči v telesu in najbolj prizadene razvoj centralnega živčnega sistema pri 
dojenčkih, otrocih in zarodkih pri nosečnicah. Določena ni nobena sprejemljiva raven vnosa, 
saj za številne pomembne učinke na zdravje ni nikakršnih dokazov o pragovih. Zaradi 
posebne zaskrbljenosti glede izpostavljenosti svincu pri otrocih je pomembno, da se glavni 
prehranski viri svinca strogo regulirajo.

Predlog spremembe 68

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(C) (I)– odstavek 2 – točka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(f) arzen (As) 60 mg/kg suhe snovi, (f) arzen (As) 20 mg/kg suhe snovi,

Predlog spremembe 69

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 1(C)(II)– odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Anorgansko gnojilo z mikrohranili 
je anorgansko gnojilo, ki ne spada med 
gnojila z makrohranili, namenjeno 
zagotavljanju enega ali več od naslednjih 
hranil: bora (B), kobalta (Co), bakra (Cu), 
železa (Fe), mangana (Mn), molibdena 
(Mo) ali cinka (Zn).

1. Anorgansko gnojilo z mikrohranili 
je anorgansko gnojilo, ki ne spada med 
gnojila z makrohranili, namenjeno 
zagotavljanju enega ali več od naslednjih 
hranil: bora (B), kobalta (Co), bakra (Cu), 
železa (Fe), mangana (Mn), molibdena 
(Mo), selena (Se), silicija (Si) ali cinka 
(Zn).

Obrazložitev

Selen se uporablja za travo, da se izboljša prehrana živine. Silicij se uporablja kot hranilo za 
rastline.

Predlog spremembe 70

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 2 – odstavek 2 – alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– kadmij (Cd) 3 mg/kg suhe snovi, – kadmij (Cd) 1 mg/kg suhe snovi,
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Predlog spremembe 71

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 2 – odstavek 2 – alinea 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– svinec (Pb) 200 mg/kg suhe snovi 
in

– svinec (Pb) 20 mg/kg suhe snovi in

Obrazložitev

Svinec se kopiči v telesu in najbolj prizadene razvoj centralnega živčnega sistema pri 
dojenčkih, otrocih in zarodkih pri nosečnicah. Določena ni nobena sprejemljiva raven vnosa, 
saj za številne pomembne učinke na zdravje ni nikakršnih dokazov o pragovih. Zaradi 
posebne zaskrbljenosti glede izpostavljenosti svincu pri otrocih je pomembno, da se glavni 
prehranski viri svinca strogo regulirajo.

Predlog spremembe 72

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 2 – odstavek 2 – alinea 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– arzen (As) 120 mg/kg suhe snovi. – arzen (As) 20 mg/kg suhe snovi.

Predlog spremembe 73

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Izboljševalec tal je gnojilni proizvod z 
oznako CE, ki se dodaja tlom, da bi se 
ohranile, izboljšale ali zaščitile fizikalne 
ali kemične lastnosti, struktura ali 
biološka dejavnost tal.

Izboljševalec tal je material (vključno z 
zastirko), ki se dodaja tlom na kraju 
samem predvsem za ohranjanje ali 
izboljševanje njihovih fizikalnih lastnosti 
in ki lahko izboljša njihove kemične in/ali 
biološke lastnosti ali delovanje.
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Predlog spremembe 74

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 3(A) – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Organski izboljševalec tal 
sestavljajo samo materiali biološkega 
izvora, z izjemo materialov, ki so 
fosilizirani ali vgrajeni v geološke 
formacije.

1. Organski izboljševalec tal 
sestavljajo samo materiali biološkega 
izvora, kot je šota, vključno s humusnim 
premogom, lignitom in snovmi, 
pridobljenimi iz teh materialov, z izjemo
drugih materialov, ki so fosilizirani ali 
vgrajeni v geološke formacije.

Predlog spremembe 75

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 3(A) – odstavek 2 – alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– kadmij (Cd) 3 mg/kg suhe snovi, – kadmij (Cd) 1,5 mg/kg suhe snovi,

Obrazložitev

Da bi poenotili mejne vrednosti kontaminantov med organskimi izboljševalci tal, apnenimi 
materiali, rastnimi mediji in rastlinskimi biostimulanti, je treba mejno vrednost kadmija v 
vseh navedenih kategorijah spremeniti s 3 na 1,5 mg/kg.

Predlog spremembe 76

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 3(A) – odstavek 2 – alinea 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– Šestvalentni krom (Cr VI) 2 mg/kg 
suhe snovi,

– Šestvalentni krom (Cr VI) 1 mg/kg 
suhe snovi,

Predlog spremembe 77

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 3(A) – odstavek 2 – alinea 5
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– svinec (Pb) 120 mg/kg suhe snovi 
in

– svinec (Pb) 20 mg/kg suhe snovi in

Predlog spremembe 78

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 3(A) – odstavek 3 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) V 25 g vzorca gnojilnega proizvoda z oznako CE ne sme biti Salmonelle spp..

Predlog spremembe

(a) Organski izboljševalec tal ne sme vsebovati patogenov v koncentracijah, ki bi 
presegale mejne vrednosti, navedene v spodnji tabeli:

Mikroorganizem, ki ga je 
treba testirati

Načrti vzorčenja Mejna vrednost

n c m M

Salmonella spp 5 0 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml

Escherichia coli ali 
Enterococcaceae

5 5 0 1000 v 1 g ali 1 ml

pri čemer velja: n = število vzorcev, ki se testirajo

c = število vzorcev, pri katerih število bakterij, izraženo v CFU, lahko znaša od m do M

m = mejna vrednost, pri kateri število bakterij, izraženo v CFU, še velja za zadovoljivo

M = najvišja vrednost števila bakterij, izraženega v CFU

Paraziti Ascaris spp. in toxocara spp. v vseh fazah razvoja ne smejo biti prisotni v 100 g ali 
100 ml organskega izboljševalca tal.

Predlog spremembe 79

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 3(B) – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Anorganski izboljševalec tal je 
izboljševalec tal, ki ni organski 
izboljševalec tal.

1. Anorganski izboljševalec tal je 
izboljševalec tal, ki ni organski 
izboljševalec tal in ki vključuje zastirne 
folije. Biološko razgradljiva zastirna folija 
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je folija iz biološko razgradljivega 
polimera, ki izpolnjuje zahteve iz točk 2a 
in 3 kategorije komponentnih materialov 
CMC 10 v Prilogi II in ki se položi na tla 
na kraju samem, da se zaščiti njihova 
struktura, zatre rast plevela, zmanjša 
izguba vlage iz tal ali prepreči njihova 
erozija.

Predlog spremembe 80

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 3(B)– odstavek 2 – alinea 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– svinec (Pb) 150 mg/kg suhe snovi. – svinec (Pb) 20 mg/kg suhe snovi.

Predlog spremembe 81

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 4 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Rastni medij je material, ki ni 
zemlja, namenjen uporabi kot substrat za 
razvoj korenin.

1. Rastni medij je material, ki ni 
zemlja na kraju samem, v katerem se 
gojijo rastline in gobe.

Predlog spremembe 82

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 4 – odstavek 2 – alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– kadmij (Cd) 3 mg/kg suhe snovi, – kadmij (Cd) 1,5 mg/kg suhe snovi,

Obrazložitev

Da bi poenotili mejne vrednosti kontaminantov med organskimi izboljševalci tal, apnenimi 
materiali, rastnimi mediji in rastlinskimi biostimulanti, je treba mejno vrednost kadmija v 
vseh navedenih kategorijah spremeniti s 3 na 1,5 mg/kg.
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Predlog spremembe 83

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 4 – odstavek 2 – alinea 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

- svinec (Pb) 150 mg/kg suhe snovi. - svinec (Pb) 20 mg/kg suhe snovi.

Obrazložitev

Svinec se kopiči v telesu in najbolj prizadene razvoj centralnega živčnega sistema pri 
dojenčkih, otrocih in zarodkih pri nosečnicah. Določena ni nobena sprejemljiva raven vnosa, 
saj za številne pomembne učinke na zdravje ni nikakršnih dokazov o pragovih. Zaradi 
posebne zaskrbljenosti glede izpostavljenosti svincu pri otrocih je pomembno, da se glavni 
prehranski viri svinca strogo regulirajo.

Predlog spremembe 84

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 4 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. V 25 g vzorca gnojilnega proizvoda z oznako CE ne sme biti Salmonelle spp..

Predlog spremembe

3. Rastni medij ne sme vsebovati patogenov v koncentracijah, ki bi presegale mejne 
vrednosti, navedene v spodnji tabeli:

Mikroorganizem, ki ga je 
treba testirati

Načrti vzorčenja Mejna vrednost

n c m M

Salmonella spp 5 0 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml

Escherichia coli ali 
Enterococcaceae

5 5 0 1000 v 1 g ali 1 ml

pri čemer velja: n = število vzorcev, ki se testirajo

c = število vzorcev, pri katerih število bakterij, izraženo v CFU, lahko znaša od m do M

m = mejna vrednost, pri kateri število bakterij, izraženo v CFU, še velja za zadovoljivo

M = najvišja vrednost števila bakterij, izraženega v CFU

Paraziti Ascaris spp. in toxocara spp. v vseh fazah razvoja ne smejo biti prisotni v 100 g ali 
100 ml rastnega medija.
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Predlog spremembe 85

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Rastlinski biostimulant je gnojilni 
proizvod z oznako CE, ki spodbuja
hranilne procese rastline neodvisno od 
vsebnosti hranil proizvoda, čigar edini cilj 
je izboljšati eno ali več naslednjih 
značilnosti rastline:

1. Rastlinski biostimulant je gnojilni 
proizvod z oznako CE, ki vsebuje katere 
koli snovi ali mikroorganizme, ki 
spodbujajo hranilne procese rastline 
neodvisno od vsebnosti hranil proizvoda, 
ali katero koli kombinacijo teh snovi in/ali 
mikroorganizmov, katere edini cilj je 
izboljšati eno ali več naslednjih značilnosti 
rastline ali njene rizosfere:

Predlog spremembe 86

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6 – odstavek 1 – točka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) razgradnjo organskih snovi v tleh, 
ali

Predlog spremembe 87

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6 – odstavek 1 – točka c b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(cb) povečati razpoložljivost hranil, 
zajetih v tleh ali rizosferi.

Predlog spremembe 88

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6 – odstavek 2 – alinea 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– kadmij (Cd) 3 mg/kg suhe snovi, – kadmij (Cd) 1,5 mg/kg suhe snovi,

Obrazložitev

Da bi poenotili omejitve onesnaževal med organskimi izboljševalci tal, apnenimi materiali, 
rastnimi mediji in rastlinskimi biostimulanti, je treba omejitev kadmija v vseh navedenih 
kategorijah spremeniti s 3 na 1,5 mg/kg.

Predlog spremembe 89

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Rastlinski biostimulant ima učinke, 
ki so navedeni na oznaki kmetijske rastline.

3. Rastlinski biostimulant ima učinke, 
ki so navedeni na oznaki rastline.

Predlog spremembe 90

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6 (A) – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. V 25 g ali 25 ml vzorca gnojilnega proizvoda z oznako CE ne sme biti Salmonelle 
spp.

Predlog spremembe

3. Mikrobni rastlinski biostimulant ne sme vsebovati patogenov v koncentracijah, ki bi 
presegale v tabeli navedene mejne vrednosti:

Mikroorganizmi/njihovi 
toksini, metaboliti

Načrti vzorčenja Mejna vrednost

n c

Salmonella spp 5 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml

Escherichia coli 5 0 odsotnost v 1g ali 1ml

Listeria monocytogenes 5 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml

Vibrio spp 5 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml

Shigella spp 5 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml
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Staphylococcus aureus 5 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml

Enterococcaceae. 5 2 10 CFU/g

Število anaerobnih 
mikroorganizmov na 
ploščah, razen če je 
mikrobni biostimulant 
aerobna bakterija

5 2 105 CFU/g ali ml

Število kvasovk in plesni, 
razen če je mikrobni 
biostimulant gliva

5 2 1000 CFU/g ali ml

pri čemer n = število enot v vzorcu; c = število vzorčnih enot, pri katerih vrednost 
presega dane mejne vrednosti.

Predlog spremembe 91

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6(A) – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. V 1 g ali 1 ml vzorca gnojilnega 
proizvoda z oznako CE ne sme biti 
Escherichie coli.

črtano

Predlog spremembe 92

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6(A) – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. V gnojilnem proizvodu z oznako 
CE z več kot 10 CFU/g sveže mase ne sme 
biti Enterococcaceae:

črtano

Predlog spremembe 93

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6(A) – odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

6. V 25 g ali 25 ml vzorca gnojilnega 
proizvoda z oznako CE ne sme biti Listerie 

črtano
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monocytogenes.

Predlog spremembe 94

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6(A) – odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7. V 25 g ali 25 ml vzorca gnojilnega 
proizvoda z oznako CE ne sme biti Vibria 
spp.

črtano

Predlog spremembe 95

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6(A) – odstavek 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

8. V 25 g ali 25 ml vzorca gnojilnega 
proizvoda z oznako CE ne sme biti 
Shigelle spp.

črtano

Predlog spremembe 96

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6(A) – odstavek 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

9. V 1 g ali 1 ml vzorca gnojilnega 
proizvoda z oznako CE ne sme biti 
Staphylococcusa aureusa.

črtano

Predlog spremembe 97

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6(A) – odstavek 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

10. Število aerobnih mikroorganizmov 
na ploščah ne sme presegati 5 CFU/g ali 
ml vzorca gnojilnega proizvoda z oznako 

črtano
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CE, razen če je mikrobni biostimulant 
aerobna bakterija.

Predlog spremembe 98

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6(A) – odstavek 12 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

ima rastlinski biostimulant pH najmanj 4. črtano

Predlog spremembe 99

Predlog uredbe
Priloga I – del II – PFC 6(A) – odstavek 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

13. Rok uporabnosti mikrobnega 
rastlinskega biostimulanta je najmanj 6 
mesecev v pogojih skladiščenja, 
navedenih na oznaki.

črtano

Obrazložitev

Predlog Komisije, da bi bil obvezni rok uporabnosti mikrobnega rastlinskega biostimulanta 
šest mesecev, bi lahko izključil dobro delujoče proizvode, katerih rok uporabnosti je krajši. Ni 
nujno, da se rok uporabnosti predpisuje, če je uporabnik zadevnega proizvoda primerno 
obveščen. Namesto tega bi bilo treba uvesti zahtevo glede oznake.

Predlog spremembe 100

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 2 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Gnojilni proizvod z oznako CE 
lahko vsebuje rastline, dele rastlin ali 
rastlinske izvlečke, ki niso bili drugače 
obdelani kot rezani, mleti, centrifugirani, 
stiskani, sušeni, sušeni z zamrzovanjem ali
z vodno ekstrakcijo.

1. Gnojilni proizvod z oznako CE 
lahko vsebuje rastline, dele rastlin ali 
rastlinske izvlečke, ki niso bili drugače 
obdelani kot rezani, mleti, centrifugirani, 
drobljeni, presejani, stiskani, sušeni, 
sušeni z zamrzovanjem, poparjeni, 
ekstrudirani, obsevani, obdelani z 
zamrzovanjem, obdelani s toploto, 
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obdelani z vodno ekstrakcijo ali drugače 
pripravljeni ali obdelani, tako da končne 
snovi ni treba registrirati v skladu z 
Uredbo (ES) št. 1907/2006.

Predlog spremembe 101

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 2 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Za namene odstavka 1 se med 
rastline štejejo alge, ne pa modrozelene 
alge.

2. Za namene odstavka 1 se med 
rastline štejejo alge, razen modrozelenih
alg, ki proizvajajo cianotoksine, ki so 
razvrščeni kot nevarni v skladu z Uredbo 
(ES) No 1272/2008  o razvrščanju, 
označevanju in pakiranju snovi ter zmesi.

Predlog spremembe 102

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 3 – odstavek 2 – alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– ki predeluje le vhodne materiale iz 
navedenega odstavka 1 ter

– ki predeluje le vhodne materiale iz 
navedenega odstavka 1, v proizvodnih 
linijah, ki so jasno ločene od proizvodnih 
linij za obdelavo vhodnih materialov, ki 
niso navedeni v odstavku 1, ter

Predlog spremembe 103

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 3 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Od [Urad za publikacije: Prosimo 
vstavite datum, ki je 5 let od datuma 
začetka uporabe te uredbe] kompost 
vsebuje največ 2,5 g/kg suhe snovi 
makroskopskih nečistot iz plastične mase 

5. Od [Urad za publikacije: Prosimo 
vstavite datum, ki je dve leti od datuma 
začetka uporabe te uredbe] kompost 
vsebuje največ 2,5 g/kg suhe snovi 
makroskopskih nečistot iz plastične mase 
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nad 2 mm. Do [Urad za publikacije: 
Prosimo, vstavite datum, ki je 8 let od 
datuma začetka uporabe te uredbe] se 
mejna vrednost 2,5 g/kg suhe snovi 
ponovno oceni, da se upošteva napredek v 
zvezi z ločenim zbiranjem bioloških 
odpadkov.

nad 2 mm. Do [Urad za publikacije: 
Prosimo, vstavite datum, ki je 5 let od 
datuma začetka uporabe te uredbe] se 
mejna vrednost 2,5 g/kg suhe snovi 
ponovno oceni, da se upošteva napredek v 
zvezi z ločenim zbiranjem bioloških 
odpadkov.

Obrazložitev

Ni razloga, da se še pet let dovoli do 5g/kg plastične mase v kompostu. Mejna vrednost 
2,5g/kg bi se morala uporabljati dve leti od datuma začetka uporabe in bi se morala ponovno 
oceniti po 5 letih.

Predlog spremembe 104

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 4 – razdelek

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

CMC 4: Digestat energijske kmetijske 
rastline

CMC 4: Digestat energijskih kmetijskih 
rastlin in biološki odpadki na osnovi 
rastlin

Predlog spremembe 105

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 4 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) katerega koli materiala iz točk (a) 
in (b), ki je bil predhodno razgrajen.

(c) katerega koli materiala iz točk (a) 
in (b), ki je bil predhodno razgrajen brez 
vsakršnih sledi aflatoksinov.

Obrazložitev

Aflatoksini so kemične snovi, ki jih proizvajajo glive in so zelo nevarne za zdravje ljudi in 
živali.

Predlog spremembe 106

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 4 – odstavek 3 – točka b
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) termofilna anaerobna razgradnja pri 
55 °C s postopkom obdelave, vključno s 
pasterizacijo (70 °C, 1 ura);

(b) termofilna anaerobna razgradnja pri 
55 °C s postopkom obdelave, vključno s 
pasterizacijo, kot je opredeljena v točki 1 
oddelka 1 poglavja 1 Priloge V Uredbe 
Komisije (EU) št. 142/20111a;

_________________

Uredba Komisije (EU) št. 142/2011 z dne 
25. februarja 2011 o izvajanju 
Uredbe (ES) št. 1069/2009 Evropskega 
parlamenta in Sveta o določitvi 
zdravstvenih pravil za živalske stranske 
proizvode in pridobljene proizvode, ki niso 
namenjeni prehrani ljudi, ter o izvajanju 
Direktive Sveta 97/78/ES glede nekaterih 
vzorcev in predmetov, ki so izvzeti iz 
veterinarskih pregledov na meji v skladu z 
navedeno direktivo (UL L 054, 26.2.2011, 
str. 1).

Predlog spremembe 107

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 4 – odstavek 3 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) mezofilna anaerobna razgradnja pri 
37–40 °C s postopkom obdelave, vključno 
s pasterizacijo (70 °C, 1 ura); ali

(d) mezofilna anaerobna razgradnja pri 
37–40 °C s postopkom obdelave, vključno 
s pasterizacijo, kot je opredeljena v točki 1 
oddelka 1 poglavja 1 Priloge V Uredbe 
(EU) št. 142/2011; ali

Predlog spremembe 108

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 5 – odstavek 1 – točka e – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) katerega koli materiala iz točk od
(a) do (d), ki

(e) katerega koli materiala brez 
aflatoksinov iz točk od (a) do (d), ki
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Obrazložitev

Aflatoksini so kemične snovi, ki jih proizvajajo glive in so zelo nevarne za zdravje ljudi in 
živali.

Predlog spremembe 109

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 5 – odstavek 3 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) termofilna anaerobna razgradnja pri 
55 °C s postopkom obdelave, vključno s 
pasterizacijo (70 °C, 1 ura);

(b) termofilna anaerobna razgradnja pri 
55 °C s postopkom obdelave, vključno s 
pasterizacijo, kot je opredeljena v točki 1 
oddelka 1 poglavja 1 Priloge V Uredbe 
Komisije (EU) št. 142/2011;

Predlog spremembe 110

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 5 – odstavek 3 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) mezofilna anaerobna razgradnja pri 
37–40 °C s postopkom obdelave, vključno 
s pasterizacijo (70 °C, 1 ura); ali

(d) mezofilna anaerobna razgradnja pri 
37–40 °C s postopkom obdelave, vključno 
s pasterizacijo, kot je opredeljena v točki 1 
oddelka 1 poglavja 1 Priloge V Uredbe 
(EU) št. 142/2011; ali

Predlog spremembe 111

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 6 – odstavek 2 – pododstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

vse snovi vsebujejo aflatoksine pod mejo 
določljivosti.

Obrazložitev

Aflatoksini so kemične snovi, ki jih proizvajajo glive in so zelo nevarne za zdravje ljudi in 
živali.
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Predlog spremembe 112

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 7 – alinea 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– so navedeni v spodnji 
razpredelnici:

črtano

Azotobacter spp.

Mycorrhizal fungi

Rhizobium spp.

Azospirillum spp.

Predlog spremembe 113

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 10 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Gnojilni proizvod z oznako CE 
lahko vsebuje druge polimere, ki niso 
polimeri hranil, samo kadar je namen 
polimera 

1. Gnojilni proizvod z oznako CE 
lahko vsebuje druge polimere, ki niso 
polimeri hranil, samo kadar je namen 
polimera 

(a) nadzorovanje prepustnosti vode v 
delce hranil in tako sprostitev hranil (v tem 
primeru je polimer ponavadi naveden kot 
prevlečno sredstvo), ali

(a) nadzorovanje prepustnosti vode v 
delce hranil in tako sprostitev hranil (v tem 
primeru je polimer ponavadi naveden kot 
prevlečno sredstvo), ali

(b) povečanje sposobnosti zadrževanja 
vode gnojilnega proizvoda z oznako CE.

(b) povečanje sposobnosti zadrževanja 
vode gnojilnega proizvoda z oznako CE, 
ali

(ba) izboljšanje tal kot biološko 
razgradljiva zastirna folija, ki je skladna 
zlasti z zahtevami iz točk 2a in 3 CMC 10, 
ali

(bb) izboljšanje stabilnosti gnojilnih 
proizvodov z oznako CE.
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Predlog spremembe 114

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 10 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Od [Urad za publikacije: prosimo,
vstavite datum tri leta po začetku uporabe 
te uredbe] so izpolnjena naslednja merila:
Polimer se mora fizično in biološko 
razgraditi, tako da se večji del razgradi v 
ogljikov dioksid (CO2), biomaso in vodo. 
Pri testu biorazgradljivosti, kakor je 
določeno v točkah od (a) do (c) v 
nadaljevanju, se mora v največ 24 
mesecih vsaj 90 % organskega ogljika 
pretvoriti v CO2.

2. 2. Od [Urad za publikacije: 
Prosimo vstavite datum, ki je pet let po 
začetku uporabe te uredbe] Komisija 
sprejme delegirane akte v skladu s členom 
42 (1) te uredbe in s tem uvede

(a) Test se opravi pri temperaturi 25 
°C ±2 °C.

(a) Standard za biološko razgradljivost 
z določitvijo obdobja, v katerem se vsaj 90 
% organskega dioksida pretvori v CO2, 
potem ko je izpolnjen napovedani čas 
sproščanja polimera, in

(b) Opraviti se mora v skladu z metodo 
za določanje popolne aerobne 
biorazgradljivosti plastičnih materialov v 
tleh z merjenjem potrebe po kisiku ali 
količine sproščenega ogljikovega 
dioksida.

(b) Test biološke razgradljivosti, ki 
ustreza naslednjemu merilu: polimer je 
lahko fizično in biološko razgradljiv, tako 
da se večji del razgradi v ogljikov dioksid 
(CO2), biomaso in vodo.

(c) Mikrokristalni celulozni prah z 
enakimi dimenzijami kot testni material se 
uporablja kot referenčni material pri 
testu.

(d) Za testni material pred testom ne 
veljajo pogoji ali postopki, namenjeni 
pospešitvi razgradnje filma, kot je 
izpostavljenost vročini ali svetlobi.

Predlog spremembe 115

Predlog uredbe
Priloga I – del II – CMC 10 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Biološko razgradljiva zastirna 
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folija iz PFC 3 (B) ustreza naslednjemu 
merilu: 

Polimer je lahko fizično in biološko 
razgradljiv in se nazadnje razgradi v 
ogljikov dioksid (CO2), biomaso in vodo, 
pri čemer se najmanj 90 % organskega 
ogljika, absolutno ali relativno glede na 
referenčni material, v največ 24 mesecih 
spremeni v CO2 v testu biorazgradljvosti v 
skladu s standardi Unije za 
biorazgradljivost polimerov v tleh.

Predlog spremembe 116

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 10 – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Polimeri, ki se uporabljajo samo 
kot vezivo za gnojilni proizvod z oznako 
CE in niso v stiku s tlemi, so izvzeti iz 
zahtev iz odstavkov 1, 2 in 3.

Predlog spremembe 117

Predlog uredbe
Priloga II – del II – PFC 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Gnojilni proizvod z oznako CE lahko vsebuje živalske stranske proizvode v smislu Uredbe 
(ES) št. 1069/2009, ki so dosegli končno točko v proizvodni verigi, kakor je določeno v 
skladu z navedeno uredbo, ter so navedeni in določeni v naslednji tabeli:

Predlog spremembe

Pod pogojem, da Komisija sprejme delegirane akte v skladu s členom 42, gnojilni proizvod z 
oznako CE lahko vsebuje živalske stranske proizvode v smislu Uredbe (ES) št. 1069/2009, ki 
so dosegli končno točko v proizvodni verigi, kakor je določeno v skladu z navedeno uredbo, 
ter so navedeni in določeni v naslednji tabeli:

Pridobljeni proizvodi standardi predelave za doseganje končne točke v proizvodni 
verigi

1 Mesna moka določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
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Uredbe (ES) št. 1069/2009

2 Kostna moka določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

3 Mesna in kostna moka določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

4 Kri živali določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

5 Hidrolizirane beljakovine 
kategorije III – v skladu z 
Uredbo (ES) št. 
1069/2009

določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

6 Predelan gnoj določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

7 Kompost (1) določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

8 Presnovni ostanki od 
pretvorbe v bioplin(1)

določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

9 Perna moka določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

10 Kože določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

11 Kopita in rogovi določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

12 Gvano netopirjev določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

13 Volna in dlaka določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

14 Perje in puh določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

15 Prašičje ščetine določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

16 Glicerin in drugi 
proizvodi iz materialov 
kategorije 1 in kategorije 
2, pridobljenih iz 
proizvodnje biodizla in 
goriv iz obnovljivih virov

določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009

17 Hrana za hišne živali in 
proizvodi za žvečenje za 
pse, ki so bili zavrnjeni 
zaradi komercialnih 

določeno v skladu s členom 5(2), [novi drugi] pododstavek 
Uredbe (ES) št. 1069/2009
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razlogov ali tehničnih 
napak 

(1) pridobljeno iz materialov kategorije 2 in 3 razen mesne in kostne moke ter predelanih 
živalskih beljakovin

Predlog spremembe 118

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 11 a (novo) – razdelek 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

CMC 11a: Drugi stranski proizvodi 
živilske industrije

Predlog spremembe 119

Predlog uredbe
Priloga II – del II – CMC 11 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Gnojilni proizvod z oznako CE lahko 
vsebuje druge stranske proizvode 
industrije iz določenih industrijskih 
procesov, ki so izvzeti iz CMC 1 in so 
navedeni in opredeljeni v spodnji tabeli:

Obrazložitev

Vsebino tabele določi Komisija. Glej predlog spremembe k stranskim proizvodom industrije –
člen 42(1)(c) (novo).

Predlog spremembe 120

Predlog uredbe
Priloga III – del I – odstavek 2 – točka e a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ea) če vsebuje kateri od proizvodov 
material iz organskih odpadkov ali 
stranskih proizvodov, ki niso bili predmet 
postopka, ki je uničil vse organske 
materiale, bo na oznaki opredeljeno, 
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kateri odpadki in stranski proizvodi so bili 
uporabljeni, skupaj s serijsko  številko in 
serijsko številko in številko časovne vrste 
proizvodnje. Ta številka se nanaša na 
podatke o sledljivosti, ki jih ima 
proizvajalec in ki opredeljujejo posamezne 
vire (kmetije, tovarne itd.) vsakega 
organskega odpadka ali živalskega 
stranskega proizvoda, uporabljenega v 
seriji/časovni vrsti. Komisija po javni 
razpravi in v roku dveh let po ... [Urad za 
publikacije: vstaviti datum začetka 
veljavnosti te uredbe] objavi specifikacije 
za izvajanje te določbe, ki bo začela veljati 
tri leta po objavi teh specifikacij. Za 
zmanjšanje upravnega bremena za 
poslovne subjekte in organe za nadzor 
trga bi bilo treba v specifikacijah Komisije 
upoštevati zahteve iz odstavkov 5 do 7 
člena 6 in člena 11 ter obstoječe sisteme 
sledljivosti (npr. za živalske stranske 
proizvode ali industrijske sisteme) ter 
oznake EU za razvrščanje odpadkov.

Obrazložitev

Phosphorous is a limited substance, therefore to recycle this very important nutrient and 
apply the circular economy approach for the production of fertilisers should be supported. In 
order to establish trust and ensure confidence and safety for fertiliser products susceptible to 
contain organic materials, a traceability system from input material source to field for 
organic fertiliser products based on the existing system used for animal by-products is highly 
recommended. Because the Fertilisers Regulation effectively results in "end of waste" status 
for animal by-products which become EU fertilisers, and because CMC11 (category of 
certain animal by-products) is currently a blank box, it should be made explicit that the
current traceability for animal by-products (e.g. manures, slaughter house by-products) is 
maintained. This traceability should also be extended to all organic materials, e.g. fertilisers 
made out of sludge, food waste, food industry by-products.

Predlog spremembe 121

Predlog uredbe
Priloga III – del I – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Če gnojilni proizvod z oznako CE 
vsebuje snov, za katero so bile določene 
mejne vrednosti ostankov za živila in krmo 

5. Če gnojilni proizvod z oznako CE 
vsebuje snov, za katero so bile določene 
mejne vrednosti ostankov za živila in krmo 
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v skladu z Uredbo (EGS) št. 315/93, 
Uredbo (ES) št. 396/2005, Uredbo (ES) št. 
470/2009 ali Direktivo 2002/32/ES, se z 
navodili iz odstavka 2(c) zagotovi, da se 
pri predvideni uporabi gnojilnega 
proizvoda z oznako CE navedene mejne 
vrednosti v živilih ali krmi ne presežejo.

v skladu z Uredbo (EGS) št. 315/93, 
Uredbo (ES) št. 396/2005, Uredbo (ES) št. 
470/2009 ali Direktivo 2002/32/ES, se z 
navodili iz odstavka 2(c) zagotovi, da se 
pri predvideni uporabi gnojilnega 
proizvoda z oznako CE navedene mejne 
vrednosti v živilih ali krmi ne presežejo. 
Če se lahko gnojilni proizvod z oznako CE 
lahko uporablja v ekološkem kmetijstvu v 
skladu z Uredbo (ES) št. 889/20081a, mora 
nositi oznako „dovoljeno za ekološko 
kmetijstvo v skladu z Uredbo (ES) 
št. 889/2008“.

__________________

1aUredba Komisije (ES) št. 889/2008 z dne 
5. septembra 2008 o določitvi podrobnih 
pravil za izvajanje Uredbe Sveta (ES) 
št. 834/2007 o ekološki pridelavi in 
označevanju ekoloških proizvodov glede 
ekološke pridelave, označevanja in 
nadzora (UL L 250, 18.9.2008, str. 1).

Obrazložitev

Da bi izboljšali informacije za končnega uporabnika, je treba ustrezno označiti proizvode, ki 
so dovoljeni za ekološko kmetovanje.

Predlog spremembe 122

Predlog uredbe
Priloga III – del I – odstavek 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

7a. Če se gnojilni proizvod z 
oznako CE lahko uporablja v ekološkem 
kmetijstvu v skladu z Uredbo (ES) 
št. 834/2007, mora imeti na oznaki 
navedbo „dovoljeno za ekološko 
kmetovanje v skladu z Uredbo (ES) 
št. 834/2007“.

Gnojilni proizvodi z oznako CE, ki niso 
primerni za uporabo v ekološkem 
kmetijstvu v skladu z Uredbo (ES) 
št. 834/2007 in ki imajo trgovsko ime, ki 
spominja na izraze iz člena 23 Uredbe 
(ES) št. 834/2007, ki bi končnega 
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uporabnika lahko zavedli glede uporabe 
teh proizvodov v ekološkem kmetijstvu, 
morajo imeti na oznaki navedbo „ni 
dovoljeno za ekološko kmetijstvo v skladu 
z Uredbo (ES) št. 834/2007“. 

Predlog spremembe 123

Predlog uredbe
Priloga III – del II – PFC 1(B) (I) – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. če ima gnojilni proizvod z oznako 
CE skupno vsebnost fosforja (P) v 
ekvivalentu 5 ali več masnih odstotkov 
fosforjevega pentoksida (P2O5) („fosfatno 
gnojilo“)

(a) se jasno navede dejanska vsebnost 
kadmija (Cd) v mg/kg fosforjevega 
pentoksida (P205)  ter

(b) se besedna zveza „nizka vsebnost 
kadmija“ in podobno ali logotip s tem 
sporočilom lahko navede samo, če je 
vsebnost kadmija (Cd) enaka 20 mg/kg 
fosforjevega pentoksida (P205) ali nižja.

Predlog spremembe 124

Predlog uredbe
Priloga III – del II – PFC 1(C)(I) – odstavek 1 – točka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(da) pH

Obrazložitev

Vrednost pH za gnojila je pomemben podatek, ki kmetom omogoča, da proizvodnjo 
prilagodijo vrsti tal in uporabljenim rastlinam.
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Predlog spremembe 125

Predlog uredbe
Priloga III – del 2 – PFC 1(C)(I) – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Za gnojilne proizvode, katerih 
vsebnost kadmija, arzena, svinca, 
šestvalentnega kroma in živega srebra je 
nižja od 5ppm, se lahko uporablja vidna 
„zelena oznaka“ na embalaži in oznaki. 
Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov za 
dopolnitev te uredbe v skladu s členom 43 
za določitev tehničnih standardov za to 
oznako.

Obrazložitev

The European Union should ensure transparency for farmers and consumers and promote the 
use of greener, non-contaminated products in fertilising practices. In order to foster the usage 
of non-contaminated products in arable soil, we must increase visibility of those products in 
the market. The introduction of a “green label” in exceptionally low-contaminants products 
will facilitate the choice of farmers for these products, ensure their full knowledge on the 
contents of contaminants in their fertilisers, and ultimately encourage a move towards 
sustainable farming and safer products in the food chain. The introduction of a green label 
for those fertilisers with a content of below 5ppm of Cadmium, Arsenic, Lead Chromium VI 
and Mercury (the most toxic and common contaminants in inorganic and organo-mineral 
fertilisers” will support the transition towards greener fertilisers in the EU market.

Predlog spremembe 126

Predlog uredbe
Priloga III – del II – PFC 1(C)(I) – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. če ima gnojilni proizvod z oznako 
CE skupno vsebnost fosforja (P) v 
ekvivalentu 5 ali več masnih odstotkov 
fosforjevega pentoksida (P2O5) („fosfatno 
gnojilo“)

(a) se jasno navede dejanska vsebnost 
kadmija (Cd)    v mg/kg fosforjevega 
pentoksida (P205) ter

(b) se besedna zveza „nizka vsebnost 
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kadmija“ in podobno ali logotip s tem 
sporočilom lahko navede samo, če je 
vsebnost kadmija (Cd) enaka 20 mg/kg 
fosforjevega pentoksida (P205) ali nižja.

Predlog spremembe 127

Predlog uredbe
Priloga III – del II – PFC 1(C) (I) – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Količina:  Relativni odmik –5 % od 
deklarirane vrednosti

Količina: relativni odmik ±3 % od 
deklarirane vrednosti

Obrazložitev

Relativni odmik ± 5 % od deklarirane vrednosti za količino je previsok. 

Predlog spremembe 128

Predlog uredbe
Priloga IV – del I – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) digestatov energijskih kmetijskih 
rastlin, kakor so opredeljeni v CMC 4,

(b) digestatov energijskih kmetijskih 
rastlin in bioloških odpadkov na osnovi 
rastlin, kakor so opredeljeni v CMC 4,

Obrazložitev

Kot je predlagano za CMC 4 in CMC 6, bi morale za odpadne agroživilske digestate veljati 
notranje kontrole proizvodnje (Priloga IV, modul A). S tem predlogom spremembe se določbe 
uskladijo s spremembami, uvedenimi v skladu s Prilogo II.
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